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A Scarta San Pablo

DßA EBß AJ ROMA

Romanos sbßi jun libro tic, aton jun scarta viåaj apóstol Pablo stzßibßejnacbßat dßa ebß
creyente dßa Roma. A dßa tic syalbßat viå to ol cßoch viå yil ebß creyente chiß. Snibßej viå
smunlaj yedß ebß junoc tiempoal, slajvi chiß sbßat viå dßa España. Stzßibßejbßat jun carta
tic viå yuj yalan tas val syalelcßoch jun vachß abßix yic colnabßil yedß bßeybßal smoj
sbßeybßalan ebß creyente. A jun libro tic, tzßacan syalaß tas val tzßaj snachajel yuj viåaj
apóstol Pablo chiß.

Ayic slajvi yacßjibßat stzatzil scßol ebß creyente ay dßa Roma chiß, syalanbßat viå dßa
ebß to slesalvi viå yuj ebß. Slajvi chiß, syalanbßat viå tas snibßej syalbßat dßa ebß. Aton yuj
vachß abßix chßoxbßil yuj Dios, to tzßochxi juncßolal dßa scal ebß anima yedß Dios tato
syacßoch ebß dßa scßool. Masanil anima ayoch yacßan servil chucal vachßchom israel
mato maå israeloc, yuj chiß smoj schaan jun colnabßil tic ebß. Tzßochxi vachßil dßa co cal
yedß Dios aåej tato scacßoch Jesús dßa co cßool. Tato vachßoåxo yuj Cristo, ayxo co
juncßolal yedß Dios, axo co colchajel dßa yol scßabß chucal yuj Yespíritu Dios, yuj chiß
smoj to sqßuexmaj co bßeybßal.

Syalanpax viåaj Pablo tas nabßil yuj Dios dßa yibßaå ebß israel yedß dßa yibßaå ebß maå
israeloc. Syalanpax viå to yuj spitalil ebß israel tzßaltaj jun colnabßil tic dßa masanil
anima, yujto a ebß israel chiß maj scha ebß tato a Jesús scolomal ebß taåvabßil sjavi ayecß
dßa scal ebß. Palta cßojancßolalto ol yojtaquejel ebß. Syalanpaxcoti tas tzßaj co xajanan co
bßa yedß ebß quetanimail, yovalil sco cßanabßajej ebß yajal. Syalanpaxi to max yal co
comon telan co bßa dßa yibßaå junoc cßaybßubßal max nachajel cuuj. Slajvi chiß syacßan
stzatzil scßol ebß creyente viå dßa Roma chiß.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pablo

1 1 A in Pablo in schecabß in
Jesucristo tzin tzßibßej jun carta

tic. Yavtejnac in och Jesucristo chiß
schecabßoc. Sicßbßil in el yuuj, yic
svalel vachß abßix yic colnabßil syacß
Dios.

2 A Dios altannaccan jun vachß
abßix tic dßa pecaß. A ebß schecabß
Dios dßa pecaß chiß tzßibßannaccan jun
tic dßa Slolonel Dios to yicåej yaji.
3 A jun vachß abßix tic aton yabßixal
Cajal Jesucristo Yuninal Dios. A
Jesucristo ayic ix alji, a dßa yiåtilal
viåaj rey David ix cot snivanil, yuj

chiß scheclaji to anima toni. 4 Axo
Yespíritu Dios ix chßoxani to Yuninal
Dios yaji, to ay spoder, yujto ix pitz-
vixi dßa scal ebß chamnac. 5 Yuj
Jesucristo chiß ix schßox svachßcßolal
Dios dßayin, ix in yacßanoch
schecabßoc, yic vachß dßa masanil
nación ay mach syacßoch scßool dßay,
scßanabßajan tas syalaß. Icha chiß tzßaj
scheclajel snivanil yelcßochi. 6 Icha
chiß ex pax yedß ebß, avtabßil ex yuj
Dios quedßoc, yic tzex och yicoc
Jesucristo.

7 Tzin tzßibßejbßat jun in carta tic
dßayex e masanil ex aj Roma, ex
xajanabßilxo yuj Dios. A avtannac ex,
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yic vachß yicåej tzex aji. In gana to a
co Mam Dios yedß Cajal Jesucristo
syacß svachßcßolal dßayex taß, syacßan-
pax sjuncßolal.

Snibßej viåaj Pablo

sbßat yil ebß aj Roma

8 A jun tic in gana tzin bßabßlaj
alejbßat dßayex. Yuj Jesucristo svacß
yuj diosal dßa co Mam Dios eyuuj.
Yujto ix pucaxbßat eyabßixal dßa jun-
jun nación, ix eyacß val och Cristo dßa
e cßool. 9 A in tic, svacß servil Dios dßa
smasanil in cßool, svalanpaxel
yabßixal Yuninal. Syil Dios to ayic
tzin lesalvi juntac el, tzin lesalvi
eyuuj. 10 Van in cßanan dßa Dios, ta
tzßel dßa scßol syal in bßat ex vilaß,
yujto pecatax in gana tzin bßat taß.
11 Tzin nibßej tzin bßat ex vilaß, yic
tzin colvaj jabßoc dßayex dßa yic Dios,
yic tze vachß tecßbßej e bßa. 12 In gana
ayic ol in cßoch taß, ol quiptzitej co
bßa junjun oå, yujto jun lajanåej
scutej cacßanoch Cristo dßa co cßool.
13 Yuj chiß ex vucßtac ex vanabß, in
gana tzeyojtaquejeli to tzijtum elxo in
gana tzin bßat ex vilaß, palta maxto
yal-laj in bßati. In gana tzin cßoch dßa
e cal, yic vachß tzin munlaji, icha ix
in munlaj dßa scal juntzaåxo nación.
14 Yujto vibßaå yaj valan dßa masanil
anima, vachßchom griego, mato
maay, vachßchom ebß jelan yedß ebß
maå jelanoc. 15 Yuj chiß, lista vaj in
bßat valel vachß abßix yic colnabßil dßa
e cal a ex aj Roma ex chiß.

A spoder vachß abßix yic colnabßil

16 A in tic, max in qßuixvilaj
valanel jun vachß abßix yic co col-
nabßil tic, yujto spoder Dios yaji, yic
vachß scolchajel jantacåej ebß
syacßoch dßa scßool, ebß israel dßa

sbßabßelal slajvi chiß ebß maå israeloc.
17 A jun vachß abßix yic co colnabßil
tic, a tzßacßan nachajel cuuj tas tzßaj
coch vachßil dßa yichaå Dios, aåej to
scacßoch dßa co cßool. Yuj chiß co
vachß aqßuejecoch dßa co cßool, icha
syal dßa Slolonel Dios Tzßibßabßilcani:
A ebß tzßacßanoch Dios dßa scßool,
vachß ebß dßa yichaå. Yuj chiß ay
sqßuinal ebß dßa junelåej, xchi.

A smul ebß anima dßa Dios

18 Cojtac to a Dios tzßacßancot yoval
scßol dßa satchaaå, sjavi dßa yibßaå jan-
tacåej ebß malaj yelcßoch Dios dßay,
aton ebß scßulan chucal. A ebß chiß, te
chuc ebß. Yuj chiß malaj sgana ebß yal-
chajel jun cßaybßubßal te yel tic. 19 Scot
yoval scßol Dios dßa yibßaå ebß yujto a
juntzaå tas syal cojtacanel dßa Dios,
yojtactaxon ebß, yujto a Dios chiß
tzßacßan yojtaquejel ebß. 20 Vachßchom
maå chequeloc Dios, palta scheclaj yuj
juntzaå tastac sbßonaccani. Yujto atax
sbßoannac yolyibßaåqßuinal tic, schec-
lajnac eli to Dios toni, aytaxon spoder.
Yuj chiß malaj mach syal stecßbßan sbßa
dßa yichaå. 21 Vachßchom yojtac ebß to
ay Dios, palta max yaloch ebß sDios-
aloc, malaj tzßoch dßa ebß. Max yacßlaj
yuj diosal ebß dßay. Palta a juntzaå tas
malaj yopisio, aß snaubßtaåej ebß, yujto
malaj spensar ebß, yuj chiß te aycan ebß
dßa qßuicßalqßuinal. 22 Vachßchom
jelan ebß snaani, palta te quistal ebß.
23 Ix yactejcan ebß yalan sbßa dßa Dios,
jun malaj bßaqßuiå sateli, te ay pax
spoder, axo juntzaå yechel anima
chamelbßa yaji, aß syacßoch ebß sdios-
aloc. Syacßpaxoch juntzaå yechel nocß
much ebß sdiosaloc, nocß chan yedß
nocß chaåeß yoc.

24 Yuj chiß ix actajcan ebß yuj Dios,
yic svachß bßatcan ebß dßa juntzaå
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chucal bßaj sgana ebß sbßati. Yuj chiß,
scßulej juntzaå tas ebß qßuixvubßtac
yedß snivanil. 25 A dßa juntzaå es
syacßoch scßool ebß. Axo slolonel Dios
te yel max schalaj yabß ebß. A dßa jun-
tzaå tas sbßonac Dios, ataß syal sbßa
ebß, slaj comon em cuman ebß dßay.
Axo dßa Dios max yaqßuem sbßa ebß.
Palta masanil tiempo smoj calan
vachß lolonel dßay. Amén.

26 Yuj juntzaå scßulej ebß chiß, yuj
chiß ix actajcan ebß yuj Dios yic vachß
scßulej juntzaå tas sgana ebß, aton
juntzaå qßuixvubßtac. A ebß ix ix,
maåoc yedß ebß viå vinac scßulej ebß ix
icha dßa stzolal, axo ebß ix yetixal ebß
ix yedßnac syixtan sbßa. Maxtzac
scßanabßajej ebß ix tas acßbßilcan dßay
yuj Dios. 27 Icha pax chiß ebß viå
vinac, maåoc yedß ebß ix ix scßulej ebß
viå icha dßa stzolal. Axo ebß viå yet-
vinaquil ebß viå yedßnac syixtan sbßa.
Ay ebß viå slaj cßulan juntzaå tas te
qßuixvubßtac yedß ebß yetvinaquil. Yuj
chiß aåejaß dßa snivanil ebß viå van
schaan syaelal juntzaå maå smojoc
scßulej chiß.

28 Yujto malaj sgana ebß ay yel-
cßoch Dios dßa sat, yuj chiß tzßactajcan
ebß yuj Dios chiß, yic svachß juviel
spensar ebß. Yuj chiß svachß cßulejåej
juntzaå tas ebß maå smojoc. 29 Cßajan
ebß yedß juntzaå chucal yedß ajmulal.
Aåej chucal sgana ebß. Snibßej val och
sbßa ebß bßeyumal. Te chuc ebß.
Syiloch scßool ebß dßa tastac ay dßa
junocxo anima, macßumcham anima
ebß. Acßum oval ebß, ixtum anima ebß.
Aåej dßa chucal ayoch spensar ebß,
aåej aloj pecal scßanji ebß. 30 Syal
chucal ebß dßa spatic anima. Ajcßool
ebß dßa Dios. Puch vinac ebß. Nivac
vinac syutej sbßa ebß. Acßumtac yecß
ebß. Jelan syutej sbßa ebß snaanel

chucal. Max scßanabßajej smam snun
ebß. 31 Max snalaj sbßa scßool ebß.
Max yaqßuelcßoch stiß ebß syacßaß. Max
sxajanej yetanimail ebß. Malaj snivan-
cßolal ebß. Max ocßlaj scßool ebß dßa
junocxo. 32 Yojtac val jun sley Dios
ebß tzßalani to a ebß scßulan juntzaå
chiß, smoj sbßatcan ebß dßa chamel dßa
junelåej. Palta aåejaß scßulan ebß. Ste
tzalaj ebß yedß ebß yetanimail scßulan
juntzaå chiß yedßoc.,12

Ol schßolbßitej Dios tas caji

2 1 A junoc oå sco chßolbßitej yaj
junoc quetanimail, max yal-laj

calani to malaj co mul. Yuj chiß ayic
sco chßolbßitan junocxo, van quicßan-
cot yaelal dßa quibßaå. Yujto van co
chßolbßitan tas yaji, palta lajan van
co cßulan yedßoc. 2 Cojtac to a ebß
icha chiß scßulej, a Dios ol chßolbßitan
yaj ebß dßa stojolal, ol yacßanbßat dßa
yibßaå ebß. 3 A exxo tic, tato tze
chßolbßitej yaj ebß scßulan chucal,
¿tom a e naani to ol yal e colanel e
bßa dßa jun yaelal ol yacß Dios? Yujto
aåejaß icha chiß tzeyutej pax e bßa.
4 A Dios te nivan svachßil. Ay
snivancßolal. Maå comonoc scot
yoval. Palta tecan ayex malaj tzßoch
juntzaå tic dßayex. ¿Tom maå eyoj-
tacoc to tzoå acßji nivancßolal yuj
Dios yic vachß sco na co bßa? 5 Palta
a exxo tic, te pit ex. Max e na val
jabßoc e bßa. Yuj chiß, toåej tze mol-
bßej yoval scßool Dios dßa eyibßaå.
Axo ol ja scßual yaelal chiß, ol cot
dßa eyibßaå. Ato dßa jun cßual chiß ol
checlajelta yujto ol schßolbßitej Dios
dßa stojolal. 6 Ato taß ol scha spac
yic junjun anima, ato syalaß tas ix
scßulej junjun. 7 Ay ebß ol acßjoc
sqßuinal dßa junelåej yuj Dios, yujto
tecßan syutej sbßa ebß scßulan vachßil,
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yuj pax to sgana svachßil ebß icha
svachßil Dios chiß. Sgana ebß ay yel-
cßoch dßa yichaå. Sgana ebß scha
sqßuinal dßa junelåej. 8 Palta a ebß
sgana te nivan yelcßochi, ebß max
cßanabßajan jun cßaybßubßal te yel
yedß ebß aåej dßa chucal ayoch spen-
sar, ol cotcan yoval scßol Dios dßa
yibßaå ebß. 9 Jantacåej ebß scßulan
chucal, ol yabß val syail ebß sicßlabßil.
Ol te cus ebß. Bßabßel ol yabß syail
ebß vetisraelal, ichato chiß ebß maå
israeloc. 10 Axo ebß vetisraelal yedß
ebß maå israeloc, ol yacß svachßil
Dios dßa ebß. Nivan ol aj yelcßoch ebß
dßa yichaå. Juncßolal ol aj ebß
yedßoc, tato vachß syutej sbßa ebß.

11 A dßa sat Dios lajan yelcßoch
junjun anima. 12 Jantacåej ebß maå
ojtannacoc ley Moisés, tato chuc
sbßeybßal ebß, ol acßjoccanbßat ebß dßa
chamel dßa junelåej. Maå yovaliloc a
jun ley chiß ol acßancanbßat dßa yibßaå
ebß. Palta jantacåej ebß ojtannac jun
ley chiß, tato aåejaß chuc sbßeybßal
ebß, a ley chiß ol chßolbßitan tastac yaj
ebß. 13 A ebß sbßeybßalan tas syal Dios,
vachß ebß dßa yichaå. Axo ebß toåej
tzßabßan jun ley chiß, maå vachßoc ebß
dßa yichaå. 14 A ebß maå israeloc
maå yojtacoc ley Moisés ebß. Palta ay
bßaj munil scomon bßeybßalej ebß.
Vachßchom maå yojtacoc jun ley chiß
ebß, munil ayecß dßa spensar ebß.
15 Yuj sbßeybßal ebß scheclaji to a tas
syal jun ley chiß ayecß dßa spensar ebß.
Nabßil yuj ebß dßa spensar to vachß jun
ley chiß, yujto a spensar ebß chiß, ay
bßaj syalaß to chuc tas scßulej ebß, ay
pax bßaj syalaß to vachß tas scßulej ebß.
16 Ayic ol ja jun cßual, ayic ol chßol-
bßitaj ebß anima smasanil yuj Dios yuj
tastac cßubßeltac yaj yuj ebß, a
Jesucristo ol chßolbßitan tas yaj ebß

icha syal vachß abßix yic colnabßil
svalel tic.

A ebß israel yedß ley Moisés

17 Palta ayex tzeyicßchaaå e bßa,
yujto israel ex, aåej val ley Moisés
tzeyacßoch yipoc e cßool. Tzeyicßan-
pax chaaå e bßa, yujto schoåabß ex
Dios. 18 Eyojtacxo tas sgana Dios.
Eyojtacpaxi tas junoc vachß sco cßulej,
yujto e cßaybßejnac ley Moisés chiß.
19 A ebß maå ojtannacoc bßaj ay Dios,
ichato max yal yilan ebß. A exxo tze
naßa to syal e chßoxan bßaj ay Dios dßa
ebß. A ebß qßuicßalqßuinal to yaji, syal
eyacßan saquilqßuinal dßa ebß e naani.
20 Tze naani to syal e cßaybßan ebß
malaj tas yojtac. Axo ebß manto
nachajel yuuj, syal eyacßan nachajel
yuj ebß e naani. Yuj ley Moisés
snachajel juntzaå cßaybßubßal tic
eyuuj, eyojtacxo bßaja cßaybßubßal yel.
21 Te cßaybßum ex dßa juntzaåxo
anima, palta ¿tas yuj max e cßaybßej e
bßa a ex tic? Tzeyalaß to max yal quel-
cßani, palta ina elcßum ex.
22 Tzeyalanpaxi to max yal quem
ajmulal. Palta ayex tzex em ajmulal.
A juntzaå comon dios, chacbßilel
eyuuj, palta ina elcßum ex dßa templo.
23 Tze yicßchaaå e bßa, yujto eyojtac
ley Moisés, palta max e cßanabßajej
tas syal jun ley chiß. Yuj chiß sbßuchji
Dios eyuuj. 24 A dßa Slolonel Dios
Tzßibßabßilcani, ataß syal icha tic: Yuj
tas tze cßulej, toåej sbßuchvaj ebß maå
israeloc dßa Dios, xchi.

25 Tato tze cßanabßajej masanil tas
syal ley Moisés chiß, yel ay yopisio
jun yechel scuch circuncisión ayoch
dßa e nivanil. Palta tato max e
cßanabßajej jun ley chiß, a dßa yichaå
Dios, ichato maå ex acßbßiloc circun-
cidar. 26 Axo ebß maå ayococh jun
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yechel chiß dßa snivanil, tato
scßanabßajej ebß tas syal jun ley chiß, a
dßa yichaå Dios, ichato acßbßil circun-
cidar ebß. 27 Ay ebß maå ayococh jun
yechel chiß dßa snivanil, palta
scßanabßajej jun ley chiß ebß. Yuj ebß ol
chßolbßitaj tas eyaji. Vachßchom ayoch
jun yechel chiß dßayex, ay pax ecß jun
ley chiß dßa yol e cßabß, palta max e
cßanabßajej. 28 Ay ebß tzßalji israelal
yuj ebß anima, maå yeloc israel ebßa

dßa yichaå Dios. A ebß ayoch
circuncisión dßa snivanil, maå yeloc
acßbßil circuncidar ebß dßa yichaå
Dios. 29 Palta a val ebß yel ayoch
spensar dßa Dios, aton ebß chiß yel
israel dßa yichaå. Yujto a jun circun-
cisión ayoch dßa co pensar, aton jun
chiß yel circuncisión dßa yichaå Dios.
Maå yujoc junoc ley tzßibßabßilcani
tzßacßjioch dßayoå, palta a Yespíritu
Dios tzßacßan dßayoå. Yuj chiß maåoc
ebß anima tzoå alan vachßil. A Dios
tzoå alan vachßil.,23

3 1 Palta a ebß vetisraelal, ¿tom
maå vachßoc yic ebß tze na tic-

naic? Yedß pax jun yechel circun-
cisión, ¿tom malaj yopisio e naani?
2 Ay toni. Ol valbßat dßayex tas yuuj.
Aton val dßa ebß chiß bßaj yacßnac
slolonel Dios. 3 Ay ebß maå acßjinacoc
och Slolonel Dios chiß dßa scßool, palta
¿tom yuj chiß malaj yelcßoch icha yal-
naccan Dios chiß? 4 Elnaccßoch tas
syalaß. Vachßchom syesej junjun
anima, palta a Dios yelåej syalaß,
tzßelåejcßoch masanil tas syalaß. Icha
tic syalcan dßa Slolonel
Tzßibßabßilcani:

Mamin, ayic tza chßolbßitan ebß
anima scheclajeli to yel tojol ach.

Ayic tza chßolbßitan ebß, max
yal-laj yalji chucal dßayach,
xchi.

5 Yuj co chucal, svachß checlajeli
to tojol ton val Dios schßolbßitani.
Palta ¿tas am tze na a ex tic? ¿Tom
maå tojoloc Dios, yuj chiß syacßcot co
yaelal yuj co chucal chiß? Ay ebß
anima snaan icha chiß. 6 Palta maå
ichoctaß. Qßuinaloc tato maå tojoloc
Dios, max am yal-laj oå schßolbßitan a
oå cajan oå dßa yolyibßaåqßuinal tic.

7 Ay ebß snaan icha tic: A svesani,
van in chßoxaneli to aåej Dios te yel.
Tato ecßto yelcßoch Dios yuj juntzaå
tas svesej chiß, ¿tas yuj syacßoch dßa
vibßaå icha junoc mach tzßoch smul?
xchi ebß. 8 Qßuinaloc tato icha chiß
yaji, ste ochxopax co mul, yic vachß
scheclajeli to aåej Dios vachß. Ay ebß
nivanoc tzßalan dßa in patic to sval
icha chiß. A ebß tzßalan juntzaå chiß,
smoj ton tzßacßjibßat ebß dßa syaelal.

Malaj mach vachß

9 ¿Tas tze naßa? A oå israel oå tic,
¿tom ecßalto co vachßil dßa yichaå ebß
maå israeloc? Maay, lajan oå yedß
ebß. Yujto toxo ix valaß to co masanil
ayoåxo ecß dßa yol scßabß chucal,
vachßchom israel oå, mato maay.
10 A dßa Slolonel Dios Tzßibßabßilcani,
ataß syal icha tic:

Malaj junoc mach scßulan
vachßil. Toton malaj val junoc
mach.

11 Malaj junoc mach tzßacßanoch
spensar dßa Dios.
Malaj pax junoc mach naan yuuj.

12 A juntzaå bßeybßal chuc
sbßeybßalej ebß smasanil.
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Junlajanxoåej tzßaj sjuvibßat ebß.
Malaj junoc mach sbßoan vachß
bßeybßal. Toton malaj val junoc
mach.

13 Icha bßaj toto smucchaj junoc
chamnac, sjacchajxi qßueta, maå
jantacoc sjabß, icha chiß schucal
juntzaå lolonel tzßelta dßa stiß
ebß anima.
Toåej sqßuexaåtiej ebß
yetanimail ebß.
Icha svenenoal stiß nocß chan,
icha chiß schucal juntzaå tas
syal ebß chiß.

14 Toåej scomon bßajvaj ebß. Ovåej
slolon ebß.

15 Scomon milejcham junoc
yetanimail ebß.

16 Masanil bßaj tzßecß ebß, slaj juvi
yuj ebß, syacßoch cuscßolal ebß.

17 Max sayecßlaj juncßolal ebß.
18 Maxtzac xiv jabßoc ebß dßa Dios,

xchi dßa Slolonel chiß.
19 Cojtac to a jantacåej tas

tzßibßabßilcan dßa ley, a tzßalan dßa ebß
ayoch dßa yol scßabß, yic vachß malaj
junoc mach syal scolan sbßa. Palta ol
chßolbßitaj ebß anima smasanil yuj
Dios. 20 Yujto malaj junoc mach maå
ol acßjoc och dßa yibßaå yujåej to
scßanabßajej tas syal jun ley chiß.
Yujto a jun ley chiß ay yopisio
schßoxan dßayoå to ay co mul co
masanil.

A ebß tzßacßanoch Cristo dßa scßool

21 A ticnaic, ix checlajelta chajtil
tzßaj coch vachßil dßa yichaå Dios.
Maå yujoc to sco cßanabßajej ley
Moisés chiß, maå yujoc chiß icha chiß
tzoå aji. Palta a dßa Slolonel Dios
tzßibßyajcani tas tzßaj coch vachßilal.
Icha chiß ajnac pax yalan ebß schecabß
Dios dßa pecaß. 22 Yujåej to scacßoch

Jesucristo dßa co cßool, tzoå och
vachßil dßa yichaå Dios chiß yujto a
ebß tzßacßanoch dßa scßool, tzßoch ebß
vachßil dßa yichaå. Jun lajan tzoå aj
co masanil dßa yichaå Dios. 23 Yujto
ochnac co mul co masanil dßay, yuj
chiß malaj calan quic dßa svachßilal.
24 Palta yujåej svachßcßolal Dios tzoå
och vachßil dßa yichaå, yujto colbßil
oåxo yuj Cristo Jesús. 25 Ix acßji
Cristo silabßil yuj Dios yic stupji smul
ebß anima. Yuj schamel Cristo chiß ix
tup yoval scßool Dios dßa quibßaå yuj
co mul, tato scacßoch dßa co cßool.
Icha chiß yutejnaccan Dios schßoxani
to te tojol yutejnac sbßa dßa pecaß,
ayic yacßannac nivancßolal ebß ochnac
smul dßay. 26 Icha chiß yutejnac
schßoxan paxi to aåejaß tojol syutej
sbßa ticnaic, ayic syalani to vachß oå
dßa yichaå tato scacßoch Jesús dßa co
cßool.

27 A ticnaic, ¿tom syal quicßan-
chaaå co bßa? Max yal-laj. Yujto maå
yujoc to sco cßanabßajej ley Moisés
tzoå colchaji. Palta yujåej to scacßoch
Jesús dßa co cßool tzoå colchaji. Yuj
chiß max yal-laj quicßanchaaå co bßa.
28 Yuj chiß scal icha tic: Yujto ix
cacßoch Dios dßa co cßool, yuj chiß coj-
tac to vachß oå dßa yichaå, maå yujoc
co cßanabßajan tas syal jun ley chiß.

29 A Dios, ¿tocval aåej ebß vetisra-
elal ay yicoß? Maay, sDiosal pax ebß
maå israeloc. Co Diosal ton yaj co
masanil. 30 Yujto junåej Dios ay, yuj
chiß, yalxoåej mach, vachßchom israel,
mato maay, aåej tato syacßoch Jesús
dßa scßool, tzßoch vachßil dßa yichaå
Dios. 31 Tato icha chiß yaji, ¿tom yuj
chiß syal quicßanel yopisio ley Moisés
chiß? Maay, max yal-laj calan icha chiß.
Palta van co chßoxaneli to nivan yel-
cßoch jun ley chiß.
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,34

A viåaj Abraham chßoxnabßil

yaj dßayoå

4 1 A viå co mam quicham
Abraham, ¿tas ajnac viå dßa

yichaå Dios tze naßa? 2 Tato yuj tas
vachß scßulejnac viå ochnac viå
vachßil dßa yichaå Dios, yalnac am
yicßanchaaå sbßa viå. Palta maj
yal-laj yicßanchaaå sbßa viå dßa
yichaå Dios chiß. 3 Yujto icha tic
syalcan dßa Slolonel Dios Tzßibßabßil-
cani: A viåaj Abraham, yacßnacoch
Dios viå dßa scßool, yuj chiß yalnac
Dios chiß to vachß viå dßa yichaå,
xchi. 4 Qßuinaloc tzoå munlaj dßa
junoc anima, slajvi chiß tzoå stupani,
a jun co tojol chiß, sbßocxo yaj
dßayoå, maå toåejoc siej. 5 Palta a
oå tic, max oå munlaji yic sco cha
co colnabßil, palta yujåej to scacßoch
Dios dßa co cßool, yuj chiß syalaß to
vachß oå dßa yichaå, yujto ichaåej
chiß tzßaj coch vachßil dßa yichaå a
oå ajmuloå tic. 6 A viåaj rey David
aljinaccani to vachß yic ebß syal Dios
to vachß ebß dßa yichaå, palta maå
yujoc tas vachß scßulej ebß syal icha
chiß. 7 Yalannaccan icha tic:

Te vachß yic ebß tzßacßchaj lajvoc
smul, succhaj sat schucal ebß yuj
Dios.

8 Te vachß yic ebß syal Dios Cajal
to maåxa smul dßa yichaå, xchi.

9 A jun vachßilal syal chiß, maåoc-
åej ebß acßbßil circuncidar ay yicoß.
Yic pax ebß maå acßbßiloc circun-
cidar. Toxo ix val dßayex to a viåaj
Abraham, yacßnacoch Dios viå dßa
scßool. Yujåej chiß, yalnaccan Dios
chiß to vachß viå dßa yichaå. 10 Naec-
coti, bßacßåitax yalnaccan Dios icha
chiß. ¿Tom acßbßilxo circuncidar viå
taß? Maay, manto. 11 Cßojancßolalto

acßbßil circuncidar viå. A jun chiß
schßoxani to yujåej to yacßnacoch
Dios viå dßa scßool, ochnac viå
vachßil dßa yichaå, ayic manto acßji
circuncidar viå. Yuj chiß a viå, icha
mamabßil yaj dßa jantacåej ebß maå
acßbßiloc circuncidar, tato syacßoch
Dios ebß dßa scßool, yujto vachß pax
ebß dßa yichaå Dios chiß yedß viå.
12 Aåejtonaß mamabßil pax yaj viå
dßa ebß acßbßilxo circuncidar. A ebß
maj acßanoch jun circuncisión chiß
yipoc scßool, aton ebß tzßacßanoch
Dios dßa scßool, icha yacßnac viåaj
Abraham chiß ayic manto acßjoc cir-
cuncidar viå.

Yacßnaccan stiß Dios

13 Yacßnaccan stiß Dios dßa viåaj
Abraham chiß yedß dßa ebß yiåtilal to
ol yiquej jun yolyibßaåqßuinal tic ebß.
Yacßnaccan stiß Dios chiß dßa viå, maå
yujoc to scßanabßajejnac sley Dios chiß
viå, palta yujåej to ochnac viå vachßil
dßa yichaå Dios yujto yacßnacoch
slolonel Dios chiß viå dßa scßool.
14 Qßuinaloc tato aåej ebß
scßanabßajan jun ley chiß ol ican jun
yolyibßaåqßuinal tic, nabßaåej am
scacßoch Dios dßa co cßool syal chiß.
Axo stiß Dios yalnaccani, malaj am
yopisio. 15 Yuj jun ley chiß, tzßacßjicot
yaelal dßa quibßaå. Qßuinaloc malaj
jun ley chiß, malaj am mach tzßoch
smul dßay.

16 Yacßnaccan stiß Dios dßa viåaj
Abraham chiß, yujto yacßnacoch viå
dßa scßool. Icha chiß ix aj scheclajeli to
yujåej svachßcßolal Dios yacßnaccan
stiß dßa viå. Vachßxo yaj dßayoå yedß a
oå yiåtil oå viåaj Abraham tic.
Maåocåej ebß syacßoch spensar dßa
jun ley chiß ay yicoß, palta quic yaj co
masanil a oå scacßoch Dios dßa co cßol
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icha ajnac viåaj Abraham chiß. Yujto
yacßnacoch viå dßa scßool, yuj chiß
mamabßil yaj viå dßayoå. 17 Icha yaj-
can yalan dßa Slolonel Dios: Vuuj,
tzijtum choåabß ol pitzvoccan iåtiloc,
xchi Dios dßa viåaj Abraham chiß. A
Dios tzßacßan pitzvocxi ebß chamnac.
Toåej syalaß scheclaj juntzaå tas
manto ayoc eqßui.

18 A scßulejnac viåaj Abraham chiß
junel, malaj junoc tas yacßnac viå
yipoc scßool, palta yacßnacoch tas yal-
nac Dios viå dßa scßool. Yuj chiß, tzij-
tum juntzaå choåabß pitzvinaccan
yiåtiloc viå, icha ajnac yalancan Dios
chiß dßa viå: Icha tic ol aj sbßisul ebß
iåtilal ol pitzvoccaneli, xchi dßa viå.
19 A viåaj Abraham chiß, cien abßilxo
sqßuinal viå. Yojtac viå to icham
vinacxo viå. Yojtac pax viå to
chichim ixxo ix Sara. Ichato maåxa
bßaqßuiå ol yil sat junoc unin ebß.
Palta aåejaß yacßnacoch viå dßa scßool,
tas yalcan Dios chiß dßa viå. 20 Maå
schabßcßolejnacoc viå. Yacßnac val
och viå dßa scßool. Tecßtecß yutejnac
spensar viå. Yuj chiß yalnac vachß
lolonel viå dßa Dios. 21 Yojtac viå
sicßlabßil to ay spoder Dios sbßoan
icha yutejnac yacßancan stiß. 22 Yuj
chiß, yalnac Dios to vachß viå dßa
yichaå, yujto yacßnac val och viå dßa
scßool.

23 Tzßibßabßilcan dßa Slolonel to
ochnac viåaj Abraham chiß vachßil dßa
yichaå Dios, yujto yacßnacoch viå dßa
scßool. Palta maå yujocåej viå
tzßibßabßilcani. 24 Tzßibßabßil pax can
cuuj a oå tic. Yujto syal pax Dios to
vachß oå dßa yichaå, tato scacßoch dßa
co cßool, aton jun ix acßanxi pitzvoc
Cajal Jesús dßa scal ebß chamnac.
25 A Cristo acßbßiloch dßa yol scßabß
chamel yuj co mul. Ix lajvi chiß, ix

pitzvixi, yic tzoå och vachßil dßa
yichaå Dios.,45

Juncßolalxo caj yedß Dios

5 1 A ticnaic, toxo ix yal Dios to
vachß oå dßa yichaå, yujto

scacßoch dßa co cßool. Yuj chiß jun-
cßolalxo tzoå aj yedßoc, yujåej Cajal
Jesucristo. 2 Ay calan quic co chaan
svachßcßolal Dios, yujto scacßoch
Cristo dßa co cßool. Yuj chiß tzoå
tzalaji, yujto scacßoch yipoc co cßool
to a Dios ol acßan tzßacvoc co vachßil
icha yicoß. 3 Maå yujocåej chiß tzoå
tzalaji, palta tzoå tzalaji ayic scabßan
syail yuuj. Yujto cojtac to yuj juntzaå
yaelal chiß, ecßalxo tecßan tzoå aji.
4 Yuj co tecßanil chiß, stzalaj Dios
quedßoc. Yuj chiß syal cacßanoch Dios
yipoc co cßool. 5 Palta max oå qßuix-
vilaj ayic scacßanoch Dios chiß yipoc
co cßool, yujto yuj Yespíritu ix yacß
dßayoå, scabß dßa co pixan to te xajan
oå yuuj.

6 Maj yal-laj co colan jabßoc co bßa
dßa yalaåtaxo. Te chuc oå co masanil.
Axo ix ja stiempoal, ix cham Cristo
cuuj. 7 Qßuinaloc ay junoc mach
vachß sbßeybßal ticnaic, tecan malaj
junoc mach syacßcham sbßa yuuj. Yic-
xoåej am tato ay junoc mach vachß
spensar, tzam yal stecßbßan sbßa
scham yuuj. 8 Palta ix schßox Dios to
te xajan oå yuuj, yujto ayic te chuc
oå, ix yacßcham sbßa Cristo cuuj.
9 Xal ticnaic, vachßoåxo dßa yichaå,
yujto ix cham cuuj. Yuj chiß, yel ton
val ol oå svachß colejel dßa jun nivan
yaelal toto ol javoc. 10 A dßa yalaå-
taxo, vachßchom ajcßol oå dßa Dios,
palta ix oå och juncßolal yedßoc, yujto
ix cham Yuninal cuuj. Axo ticnaic,
yujto juncßolalxo caj yedß Dios, yuj
chiß yel ton val ol oå vachß colchajel
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yuuj, yujto pitzan Yuninal chiß.
11 Maåocåej yuj juntzaå tic, palta
aåejaß tzoå te tzalaj pax yedß Dios yuj
Cajal Jesucristo. Yujto yuuj, ix och
juncßolal dßa co cal yedß Dios.

A viåaj Adán yedß Jesucristo

12 Yujåej jun viå vinac, aton viåaj
Adán, pitzvinac chucal dßa yolyibßaå-
qßuinal tic. Yuj schucal viå chiß pitz-
vinac chamel. Yuj chiß ochnaccan
chamel dßa quibßaå co masanil, yujto
co masanil ochnac co mul dßa Dios.
13 Ayic mantalaj ley Moisés, och-
nacxo smul ebß anima dßa Dios, palta
maj canlaj smul ebß chiß dßa yibßaå,
yujto mantalaj ley chiß taß. 14 Palta
atax dßa stiempoal viåaj Adán chiß
masanto ix acßjielta ley Moisés, ix laj
cham ebß anima smasanil, vachßchom
maå lajanoc smul ebß icha smul viåaj
Adán chiß, ayic maj scßanabßajej jun
schecnabßil Dios viå. A viåaj Adán
chiß, chßoxnabßil yaj viå dßa jun
tzacßanto ix javi.

15 Palta a smul viå chiß, max
yal-laj co lajbßan yedß jun co colnabßil
syacß Dios. Tzijtum pax ebß ix cham
yuj smul viå chiß. Palta yelxo val
nivan yelcßoch jun colnabßil syacß
Dios chiß dßayoå, aton jun toåej tzßel
dßa scßool yacßani. Yujto yuj val jun
mach, aton Jesucristo, tzijtum oå sco
cha svachßcßolal Dios. 16 A smul viåaj
Adán chiß, max yal-laj co lajbßan yedß
jun co colnabßil syacß Dios. Yujåej jun
smul viå chiß, ix acßjicanoch yaelal
dßa quibßaå co masanil. Palta vachß-
chom te ay co mul ix och dßa Dios
chiß, toåej ix el dßa scßool yacßan co
colnabßil, yuj chiß syalaß to vachß oå
dßa yichaå ticnaic. 17 A smul viå chiß
icßannaccancot chamel dßa quibßaå co
masanil. Palta yujåej junxo mach,

aton Jesucristo, te nivan svachßcßolal
Dios schßoxnac dßayoå, yujto syalaß to
vachß oå dßa yichaå. Yuj val chiß, ol
co cha co qßuinal dßa junelåej, axo
coch cacßan yajalil chiß yedßoc.

18 Yuj chiß, yuj jun smul viåaj
Adán chiß, ix acßjicanoch yaelal dßa
quibßaå co masanil, palta yujto vachß
scßulejnac Jesucristo, yuj chiß syal
Dios to vachß oå dßa yichaå, syicßan-
paxel jun yaelal ochnac can chiß dßa
quibßaå. 19 Yuj jun viå maj
cßanabßajanoc, yuj chiß tzijtum oå
ochnac oå ajmulal. Palta yuj junxo ix
cßanabßajani, yuj chiß, masanil oå tzoå
och pax vachßilal dßa yichaå Dios
ticnaic.

20 Acßbßilcot ley Moisés yic svachß
checlajel co chucal. Vachßchom nivan
ix aj co mul, palta a svachßcßolal Dios,
yelxo val nivan yelcßoch dßa yichaå.
21 Ay oå och co masanil dßa yol
scßabß jun chucal chiß. Yuj spoder jun
chucal chiß, slaj oå chami. Palta a
svachßcßolal Dios te ay pax spoder.
Yuuj, vachß oå dßa yichaå ticnaic.
Icha chiß syutej yacßan co qßuinal dßa
junelåej yuj Cajal Jesucristo.,56

Maåxa yalan yic chucal dßayoå

6 1 ¿Tas tze na jun? ¿Tom vachß
sco cßulejåej chucal, yic tzoå ste

aqßuej nivancßolal Dios, axo svachß
checlajel svachßcßolal icha chiß?
2 Maay, maåxoocabß co na icha chiß.
Yujto ichato chamnac oåxo eli, yuj
chiß maåxa yalan yic chucal dßayoå.
Yuj chiß, ¿tom tzato yal co bßeybßalan
chucal chiß? 3 Ina eyojtac, ayic ix oå
acßji bautizar, ix checlajeli to jun-
xoåej ix oå aj yedß Cristo Jesús. Ataß
scheclajeli to icha ix aj schami, icha
chiß ix aj co cham yedßoc. 4 Yuj chiß,
scheclajeli ichato chamnac oåxo,
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junxoåej ix aj co mucji yedß Cristo
chiß. Yuj chiß, icha ix aj spitzvixi dßa
scal ebß chamnac yuj snivan poder
Dios, icha pax chiß ol aj co pitzvixi.
Syalelcßochi, a jun acß bßeybßal sco
bßeybßalej ticnaic.

5 Junåej ix aj co cham yedß Cristo,
icha ix aj schami. Tato icha chiß, icha
ix aj spitzvixi, icha pax chiß ol aj co
pitzvixi yedßoc, yujto junxoåej caj
yedßoc. 6 Cojtac to a jun co pensar dßa
yic yalaå, dßuåbßabßilqßue yedß Cristo
dßa teß culus, yic vachß satel spoder co
chuc pensaril, ichato schami, yic
vachß maxtzac cacß servil jun co
chucal chiß ticnaic. 7 Yujto a mach
chamnacxo, maåxa yalan yic chucal
dßay. 8 Yujto a dßa yichaå Dios cham-
nac oå yedß Cristo, yuj chiß scacß-
paxoch dßa co cßool to pitzan oå yedß
dßa junelåej. 9 Cojtac to pitzvinacxi
Cristo dßa scal ebß chamnac, yuj chiß
maåxa bßaqßuiå ol cham junelxo.
Maåxa pax yalan yic chamel chiß
dßay. 10 Yujto ix chami, yuj chiß
maåxa yalan yic chucal dßay dßa
junelåej. Axo ticnaic, pitzan dßa
junelåej, yic syacßan servil Dios.
11 Aåejtonaß ich oå pax taß. Co naec
to chamnac oåxo, maåxa yalan yic
chucal dßayoå. Nachajocabßel cuuj to
pitzan oåxo, yic scacßan servil Dios,
yujto junxoåej caj yedß Cristo Jesús.

12 Yuj chiß, a chucal, maåxoocabß
co cha och yacß yajalil dßa jun co
nivanil chamelbßa yaj tic, yic maxtzac
co cßanabßajej co cßulan juntzaå
chucal icha co gana. 13 Maåxo
caqßuec och jun co nivanil tic dßa yol
scßabß chucal yic sbßoan juntzaå tas
malaj svachßil. Yovalil aåej dßa Dios
scacßoch co bßa, yujto chamnac oåxo
dßa yichaå, palta ix oå pitzvixi. Yuj
chiß, caqßuec val co nivanil tic dßa

Dios chiß, yic vachß aåej juntzaå tas
vachß sco cßulej yedßoc. 14 Maåxo co
chaec yacß yajalil juntzaå chucal
dßayoå. Yujto maåxotoc ayoå och dßa
yol scßabß ley Moisés chiß. Axo dßa yol
scßabß svachßcßolal Dios ay oå ecß
ticnaic.

Maåxotoc yacßumal oå servil chucal

15 A ticnaic ay oå och dßa yalaå
svachßcßolal Dios, maåxooc dßa yalaå
ley Moisés. Palta ¿tas tze na jun?
¿Tom yuj chiß syal aåejaß cacßan
chucal? Maay, max yal-laj.
16 Qßuinaloc ay junoc mach schoå-
nacbßat sbßa checabßoc dßa junocxo,
cojtac to yicåej jun chiß yaj dßa junel-
åej. Aåejtonaß, ich oå pax taß. Tato
sco cßanabßajej chucal, axo co cham
chiß yuuj dßa junelåej. Palta tato sco
cßanabßajej Dios, axo svachß tojolbßi
co pensar chiß yuuj. 17 Palta svacß yuj
diosal dßa Dios eyuuj. Yujto vachß-
chom e cßanabßajejnac chucal dßa
yalaåtaxo, palta a ticnaic, dßa
smasanil e cßool van e cßanabßajan jun
cßaybßubßal bßaj ix ex acßjiochi. 18 Ix
ex colchajel dßa yol scßabß chucal, ix
ex och eyacß servil vachßil. 19 A jun-
tzaå van valan tic dßayex, chßoxnabßil-
åej yaji, yujto max yal snachajel val
juntzaå cßaybßubßal tic eyuuj. A dßa
yalaåtaxo, cacßnacoch juntzaå co
nivanil scßulan chucal yic ste
qßuechaaå co chucal chiß. Axo ticnaic,
aåejtonaß icha chiß scutej cacßanoch
juntzaå co nivanil tic scßulan vachßil,
yic vachß aåej dßa Dios scacßoch co
pensar.

20 Ayic ix co cßulan chucal dßa
yalaå, malaj yalan yic vachßil dßayoå.
21 Malaj jabßoc co ganar dßa spatic
juntzaå ix co cßulej chiß. Toåej tzoå te
qßuixvi yuj ticnaic. Yuj val juntzaå
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chiß, sbßatcan ebß anima dßa chamel
dßa junelåej. 22 Axo ticnaic, colchaj-
nac oåxo el dßa yol scßabß juntzaå
chucal chiß. Maåxa yalan yic dßayoå.
Ix oå och schecabßoc Dios. Yuj chiß ay
co ganar ticnaic, yujto ayoch co pen-
sar dßay. Axo co chaan co qßuinal dßa
junelåej. 23 Tato a chucal sco cßulej-
åej, a stojol ol co chaßa, aton chamel
dßa junelåej. Axo jun silabß syacß Dios
dßayoå, aton co qßuinal dßa junelåej,
yujto junxoåej caj yedß Cristo Jesús,
aton Cajal.,67

A jun cßaybßubßal squiqßuelta

dßa sleyal icßlajbßail

7 1 Ex vucßtac ex vanabß, eyojtac
to a juntzaå ley ay yalan yic

dßayoå yacbßan pitzan oåto.
2 Qßuinaloc ay junoc ix ix ay yet-
bßeyum, ayic pitzanto viå yetbßeyum
ix chiß, ichato tzecßbßiloch ix dßa viå
yuj sleyal icßlajbßail. Palta tato scham
viå, libre tzßajcan ix. 3 Tato pitzanto
viå yetbßeyum ix chiß scomon bßat ix
dßa junocxo viå vinac, tzßem ix
ajmulal. Axo tato scham viå yet-
bßeyum ix chiß, libre tzßaj ix dßa jun
ley chiß. Vachßchom syicß junocxo viå
vinac ix, palta maå muloclaj scßulej ix
chiß.

4 Ex vucßtac ex vanabß, junxoåej
caj yedß snivanil Cristo. Yujto ix
chami, yuj chiß chamnac oåxo elta dßa
yalaå ley Moisés. Ay junxo mach icha
quetbßeyum yaji, aton Cristo, jun
pitzvinacxi dßa scal ebß chamnac. Icha
chiß caj yedßoc yic scacßan servil Dios
dßa vachßil. 5 A dßa yalaåtaxo, aåej co
chuc pensaril sco cßanabßajej. Yuj ley
Moisés chiß ix pitzvi juntzaå chucal
sgana co nivanil. A juntzaå chucal
chiß tzoå icßanbßat dßa chamel dßa
junelåej. 6 A dßa yalaåtax chiß, a jun

ley chiß ay yalan yic dßayoå, axo tic-
naic, chamnac oåxo el dßa yalaå ley
dßa yichaå Dios. Yuj chiß quicxo co
bßa, yic axoåej Dios scacß servil. Yuj
chiß van co bßeybßalan jun acß bßeybßal
yacßnac Yespíritu Dios dßayoå. Axo
jun pecaß ley tzßibßabßilcan chiß,
maåxa yalan yic dßayoå ticnaic.

A chucal ayoch dßayoå

7 Palta ¿tas tze na jun? A ley
Moisés, ¿tom chuc? Maay. Yujåej jun
ley chiß snachajel chucal cuuj.
Qßuinaloc sviloch in cßool dßa junoc
tas ticnaic, vojtac to chuc tzin cßulej
yujto a ley tzßalani: Maå iloch a cßool
dßa junoc tas, xchi. Qßuinaloc malaj
tas syalaß, maå vojtacoc ama tato
chuc. 8 Palta yuj juntzaå checnabßil
chiß, ix pitzvi juntzaå chucal chiß
dßayin. Tzijtum macaåil chucal ix in
cßulej. Qßuinaloc malaj jun ley chiß,
malaj am yelcßoch juntzaå chucal
chiß. 9 Ayic manto vojtacoc jun ley
chiß, pitzan in dßa yichaå Dios in
naani. Axo yic ix vojtacaneli, ix
nachajel vuuj to te malaj in vachßil.
Ichato chiß bßian ix vojtacaneli to
ayoch chamel dßa vibßaå yuuj dßa
yichaå Dios. 10 A jun ley chiß ay
yopisio yacßan co qßuinal. Palta a ix
acßancot chamel dßa vibßaå. 11 Yuj
jun ley chiß, ix te pitzvi chucal dßayin,
in te ixtax yuj juntzaå chiß. A chucal
chiß ix acßlabßan jun ley chiß yic
syicßancot chamel dßa vibßaå.

12 A jun ley chiß, malaj spaltail.
Aåejtonaß, icha pax chiß smasanil jun-
tzaå checnabßil ay dßa jun ley chiß, te
tojol, te vachß. 13 Palta, ¿tas tze na
jun? ¿Tom a jun ley te vachß chiß
tzßicßancot chamel dßa vibßaå? Maay,
maåoclaj. Aton jun in chuc pensaril
tzßicßancoti. Icha chiß ix aj scheclajeli
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to yel te chuc jun chiß. A jun chucal
chiß ix yacßlabßej jun ley to vachß yic
syicßancot chamel dßa vibßaå. Ichato
chiß ix checlajelta to a jun in chuc
pensaril chiß, te chuc toni.

14 Cojtac to a Yespíritu Dios acß-
jinaccot jun ley chiß. Palta a in tic
aåejaß vedß jun in chuc pensaril tic.
Ichato choåbßil in och vacßan servil
chucal. 15 Yujto a juntzaå tas tzin
cßulej chiß, maå vachßoc svilaß. Ay
juntzaå tas vachß in gana tzin cßulej,
palta max in cßulejpaxlaj. Axo juntzaå
tas malaj svachßil, a tzin cßulej.
16 Tato chuc vilan juntzaå tas malaj
svachßil tzin cßulej chiß, syalelcßochi to
ecßalxo svachßil jun ley chiß dßa
vichaå. 17 Yujto maåoc in tzin cßulej
juntzaå chiß. A jun chucal toxon
ayoch dßayin, a jun chiß scßulani.
18 Vojtac to max yal in cßulan junoc
tas vachß dßa yol vicoß yujto chuc in
pensar. In gana tzin cßulej juntzaå tas
vachß, palta max yal-laj vuuj. 19 A tas
vachß in gana tzin cßulej, max in
cßulejlaj. Palta a juntzaå tas malaj
svachßil max in nibßej tzin cßulej, a
tzin cßulej. 20 Palta tato a juntzaå tas
malaj in gana, a tzin cßulej, syalel-
cßochi, maåoc in van in cßulani. A jun
chucal ayoch dßayin, a jun chiß van
scßulani.

21 Yuj chiß icha tic tzin cßulej. In
gana tzin cßulej juntzaå tas vachß, axo
svilani, axoåej juntzaå chucal tzin
cßulej. 22 A in tic, tzin tzalaj yedß sley
Dios. 23 Palta a in nivanil tic, a jun
chucal ayoch dßay, a tzßacßan mandar.
A tzßacßan oval yedß junxo ley bßaj
tzin tzalaji. Yuj chiß, icha val to preso
vaj yuj chucal, yujto a tzßacßan man-
dar in nivanil tic.

24 Obßiltac in. ¿Mach junoc syal in
scolanelta dßa yol scßabß in nivanil tic,

yujto a tzin icßanbßat dßa chamel dßa
junelåej? 25 Aåej Dios syal yuuj, yuj
Cajal Jesucristo. Yuj chiß, svacß yuj
diosal dßa Dios chiß. Icha vaj tic, a
yedß in pensar, svacß servil Dios. Palta
axo jun in chuc pensaril tic, ayoch
yacßan servil chucal.,78

A bßeybßal snibßej Yespíritu Dios

8 1 A ticnaic, junxoåej caj yedß
Cristo Jesús, yuj chiß maåxalaj

yoval scßol Dios aycot dßa quibßaå.
2 A Yespíritu Dios tzßacßan co qßuinal
dßa junelåej, yujto junxoåej caj yedß
Cristo Jesús. Yuj spoder Espíritu, ix
oå colchajelta dßa yol scßabß chucal
yedß dßa yol scßabß chamel. 3 Yuj co
chuc pensaril, max yal co cßanabßajan
tas syal ley Moisés. Yuj chiß malaj
yopisio jun ley chiß oå scolani. Palta
axo Dios ix oå colani. A acßjinaccot
Yuninal yedß snivanil icha co nivanil
bßaj ayoch co chuc pensaril a oå
anima oå tic. A Jesús ix ul cham yuj
co mul. Ayic ix cham yedß snivanil ix
yacß ganar dßa yibßaå chucal, yic
vachß maåxalaj yalan yic jun chucal
chiß dßayoå. 4 Icha chiß yutejnac sbßa,
yic vachß syal tojolxoåej scutej co bßa
icha syal ley. Yujto a oå tic, maåxo
vanoc co bßeybßalan icha sgana co
chuc pensaril. Palta van co bßeybßalan
icha sgana Yespíritu Dios.

5,6 Axo ebß tzßacßan sgana jun chuc
pensaril, aåej taß syacßoch spensar
ebß. Yuj val chiß sbßatcan ebß dßa
chamel dßa junelåej. A oåxo tic, van
co bßeybßalan icha sgana Yespíritu
Dios, aåej pax taß scacßoch co pensar,
yuj chiß ol co cha co qßuinal dßa junel-
åej yedß juncßolal. 7 Palta axo ebß
sbßeybßalan icha sgana jun chuc pen-
saril chiß, toåej syajcßolej sbßa ebß yedß
Dios. Malaj sgana ebß scßanabßajan
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sley. Aåejaß max yal paxlaj yuj ebß.
8 Yuj chiß, a ebß tzßacßan sgana jun
chuc pensaril chiß, max yal-laj scßulan
ebß icha tas sgana Dios.

9 Palta a oå tic, maxtzac cacß sgana
jun chuc pensaril chiß. Aåej sgana
Yespíritu Dios sco bßeybßalej, yujto a
ayoch dßayoå. A ebß maå ayococh
Yespíritu Cristo dßay, maå yicoc
Cristo ebß. 10 Palta a oå tic, ayxo och
Cristo dßayoå, yuj chiß vachßchom
ayoch chamel dßa yibßaå co nivanil
tic yuj chucal sco cßulej, palta a yuj
Yespíritu Dios ayåej co qßuinal, yujto
vachß oåxo dßa yichaå Dios. 11 A Dios
acßjinac pitzvocxi Jesús dßa scal ebß
chamnac yuj Yespíritu. Tato ayoch
Yespíritu dßayoå, yuuj ol acßjocxi
sqßuinal co nivanil chamelbßa yaj tic
yuj Dios, icha ix aj yacßji pitzvocxi
Cristo Jesús yuuj.

12 Yuj val chiß, ex vucßtac yedß ex
vanabß, quibßaå yaj co bßeybßalan icha
sgana Yespíritu Dios. Maåxo ayoc
ochlaj dßa quibßaå cacßan sgana co
chuc pensaril. 13 Tato aåejaß co bßey-
bßalan icha sgana co chuc pensaril
chiß, ol oå cham yuuj dßa junelåej.
Palta tato yuj scolval Yespíritu Dios,
scactejcan co cßulan juntzaå chucal
sgana co nivanil tic, ol co cha co
qßuinal dßa junelåej.

14 A jantacåej ebß sbßeybßalan icha
schßox Yespíritu Dios, a ebß chiß, yel
yuninal Dios ebß. 15 A jun Espíritu
chabßilxo cuuj, max oå yacßoch cacß
servil Dios dßa xivcßolal, palta Aß tzoå
acßanoch yuninaloc Dios. Yuj Yes-
píritu chiß, ayic tzoå avaj dßa Dios:
Mamin, xco chi dßay. 16 Cojtac junjun
oå dßa co pensar to yel yuninal oåxo
Dios. Aåejaß syalpax Yespíritu Dios
chiß dßayoå. 17 Yujto yuninal oåxo
Dios, yuj chiß ol co cha co macbßen,

aton jun svachßilal ol spucbßat dßayoå.
A jun chiß, ol co cha yedß Cristo. Tato
junåej scutej cabßan syail yedßoc, jun-
åej pax ol oå aj yedß bßaj ay
svachßilal.

18 A in tic tzin naßa, a juntzaå
yaelal van cabßan ticnaic, max yal co
lajbßan yedß jun svachßil Dios ol yacß
dßayoå dßa slajvubßalxo. 19 Masanil
juntzaå tastac bßobßil yuj Dios dßa yol-
yibßaåqßuinal tic, staåvej yilaß, smac-
lanpax yilaß bßaqßuiå ol oå checlaj
elta a oå yuninal oåxo Dios tic.
20 Yujto a juntzaå tas sbßonac Dios,
maj elcßoch icha tas snanac Dios chiß
yuuj. Palta maå yoloc yic juntzaå chiß
icha chiß ajnac, a Dios chiß icha chiß
elnac dßa scßool 21 yic ol colchajel
juntzaå chiß smasanil, yic maåxa tas
ol icßanoc. Icha ol aj co colchajel a oå
yuninal oå Dios tic, yic ol oå och dßa
svachßil, icha pax chiß ol aj scolchajel
juntzaå chiß. 22 Cojtac to atax dßa
pecaß, masanil juntzaå tas bßobßilcan
yuj Dios aycanoch dßa syaelal. Icha
junoc ix ix tzßabßan syail, ayic tzßalji
yuneß, icha chiß yaj juntzaå chiß
yabßan syail ticnaic. 23 Maåocåej jun-
tzaå chiß van yabßan syail. Aåejtonaß,
icha chiß caj pax a oå tic. Ayxo och
Yespíritu Dios dßayoå yic scheclajeli
to ayto tas ol yacß Dios dßayoå. Vachß-
chom icha chiß, palta van cabßan syail
ticnaic yacbßan van co taåvani
bßaqßuiå ol oå vachß och yuninaloc
Dios chiß, yic ataß ol vachß colchajel
co nivanil tic. 24 Atax yic ix oå col-
chaji, scacßoch yipoc co cßool to ol co
vachß chaej co colnabßil. Qßuinaloc
tato toxo ix co cha jun chiß ticnaic,
maåxo yovaliloc tzato co taåvej sjavi.
Yujto a tas squil yedß co sat maxtzac
co taåvej sjavi. 25 Palta a jun
scacßoch yipoc co cßool, max
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quilochlaj yedß co sat, yuj chiß yovalil
tecßan scutej co bßa co taåvan sjavi.

26 Aåejtonaß tzßoch Yespíritu Dios
quedßoc ayic maå tzßacanoc co pen-
sar. Yujto maå cojtacoc chajtil scutej
co lesalvi icha sgana Dios. Ay bßaj
toåej tzoå cßacvi yujto max nachaj
cuuj tas scutej calan co bßa dßa Dios
chiß. Yuj chiß, a Yespíritu Dios slesalvi
cuuj. 27 Axo Dios syilaß tas ay dßa co
pensar junjun oå. Snachajel yuuj tas
syal Yespíritu. Yujto a Yespíritu chiß
slesalvi cuuj a oå yic oåxo tic, icha
sgana Dios chiß.

Xajan oå yuj Cristo dßa masanil tiempo

28 Cojtac to a Dios tzßacßlabßan jan-
tacåej juntzaå tas sja dßa quibßaå yuj
co vachßiloc, a oå sco xajanej tic, a oå
avtabßil oåxo yuuj yic tzoå och icha
ajnac snaani. 29 Atax dßa pecataxo
yojtacxo Dios to yic oå. Atax taß, sicß-
nac oå eli yic vachß lajan tzoå aj yedß
Yuninal. Icha chiß ix oå yutej Dios,
yic vachß axo Yuninal tzßoch co
bßabßel ucßtacoc co masanil. 30 A oå
sicßbßil oå el yuuj, avtabßil oå pax
yuuj. A oå avtabßil oå tic yuuj, a
tzßalani to vachß oå dßa yichaå. Ix
yacßpax svachßil dßayoå.

31 Yuj juntzaå sval tic, maåxa tas
sco na ticnaic. Ayxo och Dios
quedßoc. Yuj chiß, ¿tom ay junoc
mach syal stecßbßan sbßa yoch ajcßolal
dßayoå? 32 A Dios acßjinacoch
Yuninal dßa yol scßabß chamel cuuj co
masanil. Vachßchom Yuninal, palta
maj scol-laj. Tato yacßnac Yuninal
chiß cuuj, ocxom masanil tas vachß,
¿tom maå ol yacß dßayoå yedßoc? 33 A
oå sicßbßil oå el yuj Dios, ¿tom ay
junoc mach syal yacßanoch dßa
quibßaå? A Dios tzßalani to vachß oå
dßa yichaå. 34 Yuj chiß, ¿mach junoc

syal yacßanoch dßa quibßaå? A Cristo
Jesús ix chami, ix acßjixi pitzvoc. Axo
ticnaic, ayecß dßa svachß cßabß Dios,
van stevi dßa Dios chiß cuuj. 35 Malaj
junoc tas schßoxani to maåxo oå
xajanoc yuj Cristo. Vachßchom yaelal,
junoc nivan cuscßolal, taxoåej ay
mach tzßacßanoch junoc tas dßa
quibßaå, vejel, maå pichulal, junoc
tas ay smay, vachßchom tzoå mil-
jichamoc, maå jabßoc syactej Cristo
oå xajanani. 36 Yujto syalcan dßa
Slolonel Dios icha tic:

Palta jun, uuj val dßa junjun
rato ijan tzoå smilcham ebß,
icha junoc nocß calnel tzßicß-
jibßati yic schami, icha chiß tzoå
yutej ebß, xchicani.

37 Vachßchom ol ja juntzaå tic dßa
quibßaå, palta ol ton co vachß aqßuej
ganar yuj scolval jun tzoå xajanani.
38 Yuj chiß vojtacxo to vachßchom ay
tastac, aåejaß te xajan oå yuj Dios.
Vachßchom chamel, ma co qßuinal,
vachßchom junoc ángel, mato junoc
ay yopisio, taxoåej junoc tas ayecß
ticnaic, ma tas toto ol javoc, 39 vachß-
chom junoc ayecß dßa satchaaå, ma
junoc ayecß dßa yalaå tic, yalåej tas
junocxo bßobßil yuj Dios, toxon max
yal yoch dßa co cal yedß co Mam Dios
chiß, aåejaß te xajan oå yuuj. A Dios
tzoå xajanan yuj Cristo Jesús, aton
Cajal.,89

A ebß israel sicßbßilel yuj Dios

9 1 Yujto yic inxo Cristo eyedßoc,
yuj chiß a juntzaå tas ol valbßat

tic dßayex te yel, maå esoc. A jun in
pensar tic tzin cuchbßani, a schßoxani
to yel juntzaå ol val tic dßayex, yujto
a Yespíritu Dios tzßacßan in naßa. 2 A
in tic, te nivan in cuscßolal. Masanil
tiempo pitzßanoch dßa in cßool ayic
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tzin naan ebß vetisraelal, yujto in
gana scolchaj ebß. 3 Qßuinaloc tato
syalaß tzin cßancot yoval scßool Cristo
dßa vibßaå ticnaic, yic tzin el dßa yol
scßabß axo ebß vetchoåabß chiß scol-
chajcaneli. Tato icha chiß, ay in gana
vacßan in bßa yuj ebß. 4 A ebß chiß, yiå-
tilal Israel ebß vedßoc. A Dios acß-
jinacoch ebß yuninaloc, schßoxnacpax
sbßa yedß stziquiquial dßa scal ebß,
yacßannaccan juntzaå strato yedß ebß.
Yacßannacpaxcan ley Moisés dßa ebß.
Yalnaccan dßa ebß tas syutej yalan
sbßa ebß dßay. Ay pax juntzaå tas bßaj
yacßnaccan stiß dßa ebß. 5 A juntzaå
ebß nivan yelcßoch dßa yichaå Dios dßa
pecaß, aton ebß smam yicham ebß. A
Cristo, ataß ul yacßnacoch sbßa
animail, yochnac yetchoåabßoc ebß. A
Cristo chiß, aton Dios Yajal yaj dßa
yibßaå smasanil tasi. Masanil tiempo
ol aljoc vachß lolonel dßay. Amén.

6 Vachßchom maj colchaj ebß israel
smasanil, max yal calani to maj
elcßoch tas yalnaccan Dios chiß dßa ebß.
Yujto a ebß israel chiß, a dßa yichaå
Dios, maå masaniloc ebß israel dßa val
yel. 7 A ebß israel chiß, yiåtilal ton
Abraham yaj ebß, palta maå masaniloc
ebß yel yiåtilal viå dßa yichaå Dios.
Yujto yalnaccan Dios dßa viåaj
Abraham chiß icha tic: A dßa viåaj
Isaac tic ol bßeyåejbßat jantac iåtilal,
xchicani. 8 A jun tic syalelcßochi to
malaj junoc mach yuj smam yicham
syal yoch yuninaloc Dios. A ebß yiå-
tilal viåaj Abraham pitzvinaquel icha
yutejnac Dios yacßannaccan stiß dßa
viå, aåejton ebß yel yiåtilal viå dßa
yichaå Dios chiß. 9 Yalnaccan Dios dßa
viåaj Abraham chiß icha tic: Yabß val
icha tic junabß tzin jax junelxo vacß a
paxyal. Ataß ol aljoc junoc svinac unin
ix Sara tic, xchican Dios chiß dßa viå.

10 Maåocåej juntzaå tic sval
dßayex. A viå co mam quicham Isaac, a
ix Rebeca yicßnac viå. Axo yic
scuchanoch yuneß ix, ay chavaå unin
yuneej ix. A viåaj Isaac chiß ay yic ebß
schavaåil. 11,13 A chavaå ebß unin
chiß tiox ebß. Ayic manto alji ebß,
manta tas vachß, mantalaj pax tas chuc
scßulej ebß. Palta icha tic yutejnac Dios
chiß yalan dßa ix Rebeca chiß: A viå
bßabßel, ol can viå dßa yalaå smandar
viå tzacßan, xchi. Tzßibßyajpaxcan
junxo tic dßa Slolonel Dios, aton bßaj
syal icha tic: A viåaj Jacob, xajanabßil
viå vuuj. Axo viåaj Esaú, chacbßilel viå
vuuj, xchicani. A juntzaå tic schßoxani
to a Dios ay yalan yic sicßanel junjun
mach sgana. Maå yujoc tas sco cßulej
tzoå yavtejoch yicoc.

14 Palta ¿tas scutej co naani?
¿Tom maå tojoloc Dios dßa icha chiß?
Maay. Tojol toni. 15 Yujto icha tic
yutej yalannaccan dßa viåaj Moisés:
“Ol vacß in vachßcßolal dßa ebß bßaj
syal in cßool svacßaß. Ol ocß in cßool
dßa ebß bßaj syal in cßool,” xchi Dios.
16 Vachßchom co gana tzoå colchaji,
vachßchom scacß val quip, maå yujoc
chiß tzoå colchaji, palta yujåej val to
tzßocß scßool Dios dßayoå.
17 Tzßibßabßilcan dßa Slolonel tas yal-
naccan Dios dßa viå yajal Egipto. Syal
icha tic: Ix ach vacßoch dßa opisio yic
vachß uuj tzin chßoxel in poder, yic ay
smay in bßinaj dßa masanil yolyibßaå-
qßuinal, xchi Dios dßa viå. 18 Yuj chiß,
a ebß sgana Dios bßaj tzßocß scßool,
aton ebß chiß bßaj tzßocß scßool. Yedß
pax ebß sgana Dios spitbßi, aton ebß
chiß spitbßi yuuj.

19 Palta tecan ayex tzeyal icha tic
dßayin: Tato icha chiß, ¿tas yuj syal
Dios jun to ay co mul? ¿Toc ay mach
syal scachanoch vaan tas sgana Dios
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chiß? tecan xe chi. 20 Palta max
yal-laj calan icha chiß. Malaj junoc
mach syal stelan sbßa yedß Dios. A
junoc lum chen, ¿tom syal yalan
luum icha tic dßa mach stzßacani, tas
yuj icha tic tzin utej, tom xchi luum?
21 Yujto a jun tzßacum, ay yalan yic
stzßacan luum icha dßa sgana. Vachß-
chom junåej slumal scßanaß, palta ay
yalan yic sbßoan junoc te vachß yilji
yedß junoc palta yilji.

22 Icha pax chiß yaj co Mam Dios
quedßoc a oå anima oå tic. Vachß-
chom snibßej schßox yoval scßool dßa
yibßaå chucal, snibßej pax schßox
spoder, palta syacß techaj dßa yibßaå
ebß anima smoj sbßatcan dßa syaelal
yuj schucal, aton ebß yictaxon yaj
sateli. 23 Icha chiß yutejnac Dios
schßoxanel snivan vachßcßolal dßayoå,
yujto ix ocß scßool dßayoå. Atax dßa
pecaß sicßnac oå och yicoc, yic ay
calan quic dßa svachßil. 24 Yavtejnac
oå och yicoc, vachßchom israel oå,
vachßchom maå oå israeloc. 25 Yujto
icha chiß syal Dios dßa slibro viåaj
Oseas, bßaj syal icha tic:

A juntzaå maå in choåabßoc dßa
yic yalaå, ol vacßoch ebß in
choåabßoc. A ebß maå xajanoc
vuuj dßa yic yalaå, ol in xajanej-
pax ebß, xchi Dios.

26 A dßa jun lugar bßaj yalnaccan
Dios dßa ebß: A ex tic, maå ex in
choåabßoc, xchi. Aåejaß taß ol
aljoc dßa ebß to yuninal Dios
pitzan yaj ebß, xchi dßa Slolonel
Dios chiß.

27 Palta yalnaccan yabßixal ebß israel
viåaj Isaías, bßaj syal icha tic:

A ebß yiåtilal vetisraelal, vachß-
chom te nivan ol aj sbßisul ebß
icha sbßisul yarenail stiß aß mar,
palta jayvaååej ebß ol colchajoc.

28 Yujto a Dios Cajal, maåxo ol
staåvej ecß tiempo, yic ol schßol-
bßitan tas yaj ebß anima dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Icha chiß ol
yutoc yacßan tzßacvoc elcßoch
slolonel, xchi.

29 Aåejtonaß viåaj Isaías chiß aljinac-
can junxo tic:

A Dios Cajal aton Syal yuj
smasanil, ix el dßa scßool oå yac-
tancan jayvaåoåxo tic.
Qßuinaloc maay, ix am oå satel
co masanil icha ajnac ebß aj
Sodoma yedß ebß aj Gomorra,
xchi

Majxo yacßoch jun vachß abßix tic

ebß israel dßa scßool

30 A ticnaic ol val dßayex, tas
syalelcßoch juntzaå sval tic. A ebß
maå israeloc, max snalaj ebß tas
syutej ebß yoch vachßil dßa yichaå
Dios. Palta syal Dios to ay ebß vachß
dßa yichaå. Icha chiß syal Dios yuj ebß,
yujto syacßoch Cristo ebß dßa scßool.
31 Axo ebß israel, syacßoch spensar
ebß dßa ley Moisés yic tzßoch ebß
vachßil dßa yichaå Dios yuuj, palta
max tzacßvanlaj yoch ebß vachßil yuj
ley chiß dßa yichaå Dios. 32 ¿Tas yuj
icha chiß tzßajcan ebß tze naßa? Scan-
åej ebß icha chiß, yujto max yacßoch
Cristo ebß dßa scßool. A snaan ebß to
syal yoch ebß vachßil dßa yichaå Dios
yuj juntzaå tas munil scßulej ebß. Yuj
chiß, icha yaj junoc qßueen bßaj sco
tenoch coc, icha chiß yaj Cristo dßa
ebß. 33 Yalnac yabßixal Cristo Dios dßa
Slolonel, bßaj syal icha tic:

A dßa choåabß Sion, ataß ol in
chßox junoc mach icha junoc
qßueen bßaj stenoch yoc ebß,
stelvi ebß yuuj, palta a ebß
tzßacßanoch jun chiß yipoc scßool,
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maå ol somchajel-laj ebß yuuj,
xchi Dios chiß.,910

10 1 Ex vucßtac ex vanabß, dßa
smasanil in cßool, in gana

scolchajel ebß vetisraelal. Jantac val
tzin cßan jun tic dßa Dios. 2 Yel toni,
ayoch spensar ebß yacßan servil Dios,
palta maå yojtacoc ebß tas syutej ebß
yacßan servil icha val sgana. 3 Maå
yojtacoc ebß tas tzßaj yoch ebß vachßil
dßa yichaå Dios. Toåej snibßej ebß
munil tzßoch ebß vachßil dßa yichaå,
palta max scßanabßajej ebß tas yalnac
Dios yuj tas tzßaj coch vachßil yedßoc.
Yuj chiß max yal-laj yoch ebß icha
sgana Dios. 4 Yuj Cristo maåxalaj
yalan yic ley Moisés yacßanoch anima
vachßil dßa yichaå Dios, yujto a ebß
tzßacßanoch Cristo dßa scßool, tzßoch
ebß vachßil dßa yichaå Dios chiß.

5 Yalnaccan viåaj Moisés tas sco
cßulej tato co gana tzoå och vachßil
dßa yichaå Dios yuj jun ley chiß. Aton
jun syal icha tic: Tato ay mach
scßanabßajan masanil tas syal ley, ol
scha sqßuinal yuuj, xchi. 6 Palta ay
junxo tzßalani to ol yal Dios to vachß
oå dßa yichaå tato scacßoch dßa co
cßool. Aton jun syal icha tic: Maå e na
icha tic, ¿mach junoc ol qßue dßa sat-
chaaå? xchi. Syalelcßochi, mach ol
bßat icßanemta Cristo. 7 Syalanpax
icha tic: Aåejtonaß maå e na icha tic:
¿Mach junoc ol bßat dßa yol luum?
xchi. Syalelcßochi, mach junoc ol bßat
icßanqßueta Cristo dßa scal ebß cham-
nac. 8 Palta ay junxo tzßalan icha tic:
A jun abßix tic, eyojtacxo. Syal
eyalani. Ayxo och dßa e cßool, xchi. A
jun abßix syal tic, aton jun abßix
scaleli. A tzßalani to yovalil scacßoch
Cristo dßa co cßool. 9 Tato scal yedß co
tiß to a Jesús Yajal yaj dßayoå, tato
dßa val yel scacßoch dßa co cßool to a

Dios acßjinac pitzvoc dßa scal ebß
chamnac, tato icha chiß ol oå col-
chajoc. 10 Yujto scacßoch Cristo dßa
co cßool, yuj chiß syal Dios to vachß oå
dßa yichaå. Yujto scal yedß co tiß to a
Jesucristo Yajal yaj dßayoå, yuj chiß
tzoå colchaji.

11 Syalcan dßa Slolonel Dios: Yal-
åej mach ol acßanoch Jesucristo chiß
yipoc scßool, maå ol somchajel-laj
yuuj, xchicani. 12 A ebß israel yedß ebß
maå israeloc, lajanåej ebß smasanil
dßa yichaå Dios. Yujto a Dios Cajal,
Yajal yaj dßa quibßaå co masanil. Yal-
åej mach oå scal co bßa dßay, nivan
svachßcßolal syacß dßayoå. 13 Icha syal
dßa Slolonel Dios Tzßibßabßilcani: Jan-
tacåej ebß syal sbßa dßa Dios Cajal, ol
colchaj ebß smasanil, xchi. 14 Palta a
ebß manto acßanoch Dios Cajal dßa
scßool, ¿tas ol yutoc ebß yalan sbßa
dßay? ¿Tas ol yutoc ebß yacßanoch dßa
scßool, tato manto yabß yabßixal ebß?
Aåejtonaß, ¿tas ol yutoc ebß yabßan
yabßixal, tato malaj mach tzßalan yabß
ebß? 15 Palta, ¿tas ol yutoc ebß bßat
yalanel yabßixal, tato malaj mach
schecanbßat ebß? Syalanpax dßa
Slolonel Dios: Maåxo jantacoc
svachßil yilji, ayic sjavi ebß tzßalanel
vachß abßix, xchi.

16 Palta maå masaniloc ebß
schaan yabß jun abßix yic colnabßil
tic. Icha ix yalcan viåaj Isaías:
Mamin, malaj val ebß tzßacßanoch
jun abßix scal tic dßa scßool, xchi.
17 Aåej tas scabßi, a scacßoch dßa co
cßool. A jun abßix yovalil tzßalji, aton
yabßixal Cristo.

18 Palta, ¿tas tze na jun? A ebß
israel, ¿tom maj yabß jun vachß abßix
tic ebß? Maay, ix yabß ebß smasanil.
Yujto icha tic syalcan dßa Slolonel
Dios:
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Ix bßeybßat yabßixal dßa masanil
sat luum tic, masanto ix pucax-
bßat dßa masanil yolyibßaå-
qßuinal tic, xchicani.

19 Palta aåejaß maj yacßoch ebß dßa
scßool. ¿Tas tze na yuj ebß? ¿Tom max
nachajel jun abßix chiß yuj ebß israel
chiß? Yalnaccan viåaj Moisés yuj tas
xchi Dios dßa ebß israel, ayic yalannac
icha tic:

Vuuj, ol tzßa e cßool yuj jun-
tzaåxo choåabß malaj yelcßochi.
Aåejtonaß, ol in tzuntzejcot
eyoval yuj tas ol vacß dßa jun-
tzaåxo anima manto nachajel
yuuj, xchi Dios chiß dßa Slolonel.

20 Aåejtonaß viåaj Isaías, stecßbßejnac
sbßa viå yalani tas xchi Dios yuj ebß
maå israeloc. Yalannac icha tic:

A ebß maj in sayanlaj, ix in
ilchaj yuj ebß. Yedß pax ebß maj
in cßanbßani, ix in chßox pax in
bßa dßa ebß, xchi Dios chiß.

21 A viåaj Isaías chiß aljinaccani tas
ix yal Dios yuj ebß yetisraelal. Aton
bßaj syal icha tic: Masanil tiempo
svavtejcot ebß israel dßayin, palta max
scßanabßajej jabßoc ebß. Te pit ebß,
xchi Dios chiß.,1011

A svachßcßolal Dios dßa ebß israel

11 1 A ebß schoåabß Dios chiß,
¿tom paticabßilel ebß yuuj dßa

junelåej? Maay. Ina in tic, israel in
pax yedß ebß. Yiåtilal in pax viåaj
Abraham yedß ebß. A dßa jun macaå
ebß yiåtilal viåaj Benjamín, ataß cot-
nac in. 2 Atax dßa pecaß, a Dios icß-
jinac och ebß israel yicoc. Axo ticnaic,
maå ol spatiquej el-laj ebß. Cojtac
yabßixal viåaj Elíasb dßa Slolonel

Dios. A junel ix lesalvi viå dßa Dios,
ix yalan viå tas smul ebß yetchoåabß
israel chiß, ix yalan viå: 3 Mamin, a
ebß vetchoåabß tic, ix smacßcham jun-
tzaåxo ebß a checabß ebß. A juntzaå
yedßtal bßaj tzßacßji silabß dßayach, ix
laj smacßpoj ebß. A ticnaic, a inxoåej
ix in cani. Palta aåejaß sgana ebß tzin
smilpaxi, xchi viå dßa Dios. 4 Yuj chiß
ix yal Dios chiß dßa viå: Maay, ayto
uquexo mil vinac sicßbßilcanel vuuj.
Malaj bßaj ix em cuman ebß dßa jun
syaloch ebß sdiosaloc scuch Baal, xchi
dßa viå. 5 Aåejtonaß icha chiß yaj tic-
naic. Ay ebß yic ton Dios dßa scal ebß
vetisraelal chiß. Aton ebß sicßnaquel
Dios chiß yuj svachßcßolal. 6 Yuj val
svachßcßolal Dios sicßbßilel ebß, maå
yujoc tas vachß ix scßulej ebß.
Qßuinaloc yuj tas vachß ix scßulej ebß
sicßbßilel ebß, tato icha chiß, maåoc am
yuj svachßcßolal Dios, scolchajel ebß.

7 Palta ¿tas tzßaj ebß israel tze
naßa? Ix yacßlej ebß sayani chajtil tzßaj
yoch ebß vachßil dßa yichaå Dios,
palta maj yal-laj yuj ebß, yuj chiß aåej
ebß sicßbßilel dßa scal ebß chiß yuj Dios
ix yal yuuj. Axo juntzaåxo ebß, toåej
ix vachß pitbßicanel ebß. 8 Yujto syal
dßa Slolonel Dios icha tic: A Dios ix
acßan quistalax ebß. Yuj chiß, vachß-
chom syil spoder ebß, palta max
nachajel-laj yuj ebß. Vachßchom syabß
slolonel ebß, palta max nachajel-laj
yuj ebß. Aåejtonaß, icha pax chiß ebß
ticnaic, xchi. 9 Yalnacpaxcan viåaj
David:

Ichaocabß junoc yaal tzßaj jun-
tzaå sqßuiå ebß chiß. Telvocabß
ebß yuj juntzaå sqßuiå chiß.
Bßatocabß dßa yibßaå ebß yuuj.
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10 Mocxobß yal-laj yilan ebß uuj.
Icha junoc viå åojanem dßa
yalaå icatz, ichaocabß chiß tzßaj-
can ebß dßa junelåej, xchi viåaj
David chiß.

11 Palta tzin cßanbßej dßayex, ayic
ix juviel ebß israel chiß, ¿tom junel-
åej ix juviel ebß? Maay. Palta yujto
ix juviel ebß yuj schucal, yuj chiß ay
ebß maå israeloc scolchaji. Axo ebß
israel ol ilanoc, ol chichon scßol ebß
yilani. 12 Yujto juvinaquel ebß israel
chiß, yuj chiß te vachß yic ebß anima
smasanil dßa yolyibßaåqßuinal tic.
Yujto cannac ebß israel chiß dßa
yalaå, yuj chiß te vachß yic ebß maå
israeloc. Tato icha chiß, ¿jantacxom
val svachßil quic co masanil, ayic ol
meltzajxoc och spensar ebß israel
chiß smasanil junelxo?

13 Palta ay tas in gana sval dßayex
a ex maå ex israeloc chiß. A Dios acß-
jinac vopisio in munlaj dßa e cal. Yuj
chiß nivan yelcßoch jun vopisio tic
dßayin, 14 talaj icha chiß syil scßool
ebß vetchoåabß to van e colchaji, yuj
chiß tope ay ebß ol colchajpaxoc. 15 A
ebß israel chiß, paticabßil el ebß yuj
Dios junoc tiempoal. Yuj chiß, masanil
juntzaåxo anima, syal yoch ebß jun-
cßolal yedß Dios. Axo ol chajocxioch
ebß israel chiß junelxo, maåxom jan-
tacoc svachßil. Ichato ol pitzvocxi ebß
anima dßa scal ebß chamnac, yujto te
nivan svachßil ol scha ebß.
16 Qßuinaloc a ixim bßabßel pan tzßelta
dßa ixim harina yic ton Dios yaji, ta
icha chiß, yic ton Dios ixim masanil.
Icha junoc te teß, tato yic Dios yaj
schßaåal yibß teß, aåejtonaß yicåej pax
yaj teß scßabß. 17 Palta a ebß israel
elnac dßa yol scßabß Dios, icha junoc
scßabß teß olivo stzepchajel dßa snun,
icha chiß aj yelnac ebß. A exxo, icha

scßabß jun teß caltacteßal olivo scomon
qßuibßi, icha chiß eyaji, yujto maå ex
israeloc. Palta ichato ix ex acß-
jicanoch sqßuexuloc ebß dßa jun scßabß
bßaj tzepbßilelta dßa snun chiß, yujto
ay eyalan eyic yedß ebß smam yicham
ebß. 18 Palta maå e na to ecßto e
vachßil dßa yichaå ebß israel chiß.
Yujto icha junoc scßabß te teß, icha
chiß eyaji. A junoc cßabß teß, max yal
yacßan yaxbßoc teß yibß. Palta a
schßaåal yibß teß, a tzßacßan yaxbßoc teß
scßabß chiß.

19 Tecan ayex tzeyal icha tic: A ebß
israel chiß, ichato tzepbßilel ebß dßa
snun, yic vachß a oå tzoå ochcan
sqßuexuloc ebß, tecan xe chi. 20 Yel
toni, ichato tzepbßilel ebß israel chiß,
yujto max yacßoch Dios ebß dßa scßool.
Palta a ex tic, yujåej to ix eyacßoch
Dios dßa e cßool tzex ochcan
sqßuexuloc ebß. Yuj chiß, xeyicß-
tachaaå e bßa, tzeyil val e bßa. 21 Tato
maj yacßlaj nivancßolal Dios dßa
yibßaå ebß icha scßabß teß yaji, ocxom
ex pax tic, ¿tom ol ex yacß nivancßolal
tato tzeyiqßuel e bßa dßay?
22 Nachajocabßel eyuuj to nivan
svachßcßolal Dios. Palta aåejtonaß, ov
pax sicßlabßil. A ebß juvinacxoel chiß,
aycot yoval dßa ebß. A exxo tic, maå
jantacoc svachßcßolal syacß dßayex. Yuj
chiß yovalil tzex ochcan dßa svachß-
cßolal, tato maay, aåejtonaß ol ex icß-
jocxieloc. 23 A ebß israel chiß, tato ol
yacßxioch ebß dßa scßool, ol ochxoc ebß
yicoc Dios chiß. Ichato ol acßjocxioch
ebß dßa teß snunal chiß junelxo. Yujto a
Dios ay spoder sbßoan icha chiß. 24 A
exxo maå ex israeloc, ichato tzepbßil
ex el dßa snunal junoc te teß munil
sqßuibßi, ix ex acßjioch scßabßoc junoc
te teß vachß. Vachßchom maå ex yicoc
jun chiß dßa yalaåtaxo, palta ix ex och
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yicoc. Tato icha chiß ix ex aji, aåej-
tonaß icha pax chiß ebß israel. Ichato
ol acßjocxioch ebß dßa snunal bßaj
elnaccoti, aton jun yic val ebß dßa
pecaß. Yuj chiß, yelxo val ol och ebß
yicoc junelxo.

Ay jun tiempoal ol colchaj

ebß israel masanil

25 Ex vucßtac ex vanabß, a juntzaå
sval tic dßayex, malaj mach ojtannac
dßa pecaß. Palta a ticnaic, in gana to
tzeyojtaquejeli yic max eyicßchaaå e
bßa, yujto jelan ex e naani. A ebß
vetisraelal chiß, tzijtum ebß pitbßinac-
caneli. Ol canåej ebß icha chiß
masanto ol tzßacvoc sbßisul ebß maå
israeloc ol colchajoc. 26 Ichato chiß ol
colchajpax ebß vetisraelal smasanil.
Yujto syal dßa Slolonel Dios icha tic:

A dßa choåabß Sion dßa scal ebß
israel, ataß ol qßue vaan jun Col-
vajum. Aß ol icßanel schucal ebß
yiåtilal Jacob.

27 Icha tic ol vutoc vacßan in trato
yedß ebß, ayic ol vacßan lajvoc
smul ebß, xchi Dios.

28 A ebß israel chiß, ajcßol ebß dßa
Dios, yujto max yacßochlaj jun vachß
abßix yic colnabßil ebß dßa scßool.
Icha chiß yaj ebß, yic a ex tic syal e
colchaji. Palta aåejaß xajanabßil ebß
yuj Dios, yujto sicßbßilcanel smam
yicham ebß yuuj. 29 Yujto a tas syacß
Dios, junelåej syacßaß. Maxtzac
yiqßuecßlaj. A ebß avtabßil yuj Dios
yicoc, junelåej avtabßil ebß. 30 A dßa
yalaåtaxo, max e cßanabßajej Dios,
palta a ticnaic, ix ocß scßool dßayex,
yujto maj cßanabßajajlaj yuj ebß
israel. 31 Yel toni, a ticnaic max
scßanabßajejlaj Dios ebß vetisraelal
chiß. Palta icha chiß yaj ebß ayic ol
ocßxoc scßol dßa ebß, icha tzßaj yocß

scßol dßayex. 32 A dßa yichaå Dios,
max co cßanabßajejlaj co masanil a
oå anima oå tic. Icha chiß ix oå
yutej, yic vachß jun lajanåej tzßaj
yocß scßol dßayoå co masanil.

33 A Dios, maå jantacoc svachßil,
maå jantacoc sjelanil. Yojtacåej
masanil tastac. Malaj junoc mach syal
snachajel yuuj tas syutej. Malaj pax
junoc mach snachajel sbßeybßal chiß
yuuj. 34 Icha syal dßa Slolonel: ¿Mach
val junoc syal yojtacanel spensar Dios
Cajal? ¿Mach val junoc syal scßay-
bßani? 35 ¿Mach val junoc sbßabßlaj
acßan junoc silabß dßay, axo tzacßanto
tzßacßan junocxo yic dßay? xchi.
36 Yujto a masanil tastac, aåej dßa
Dios scoti. Aypax ecß yuuj, yic schec-
lajelta svachßil. Nivanocabß yelcßoch
Dios dßa masanil tiempo. Amén.,1112

Chajtil scutej cacßan servil Dios

12 1 Ex vucßtac ex vanabß, ix te
ocß val scßool Dios dßayoå,

yuj chiß tzin tevi dßayex to tzeyacßoch
e bßa dßa yol scßabß, icha junoc silabß
pitzan, icha chiß scutej co bßa cacßan
servil, yujto yic oååej, yic stzalaj
scßool quedßoc. Ichaton val chiß smoj
scutej calan co bßa dßay. 2 Maåxo-
ocabß lajanoc scutej co bßa yedß ebß
yic yolyibßaåqßuinal tic. Yovalil scacß
qßuexmaj co pensar, yic ol vachß bßo
co bßeybßal dßa junelåej. Tato icha
chiß scutej co bßa, ol vachß nachajel
cuuj tas sgana Dios dßayoå. Aton jun-
tzaå tas vachß, tas syacß tzalajbßoc
scßool Dios yedßoc yedß tas malaj
jabßoc spaltail dßa yichaå.

3 A Dios acßjinac vopisio tic yuj
svachßcßolal. Yuj chiß svalbßat juntzaå
tic dßayex e masanil. Malajocabß
junoc oå sco naßa to te jelan oå.
Yovalil emnaquil scutej co bßa, ato

1699 ROMANOS 11, 12

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



syalaß tas copisio syacß Dios dßayoå,
yujto ix cacßoch dßa co cßool. 4 A co
nivanil tzijtum macaåil yaji. Palta
maå lajanoc yopisio smasanil. 5 Icha
yaj co nivanil chiß, icha chiß caj a oå
creyente oå tic. Vachßchom tzijtum
oå, palta junåej animail caj dßa yol
scßabß Cristo. Icha yaj junjun macaå
co nivanil junåej yaji, ich oå taß, jun-
åej caj co masanil.

6 Chßocchßoc copisio junjun oå,
ato syalaß tastac tzßel dßa scßool Dios
yacßan dßayoå. Yuj chiß yovalil tzoå
munlaj val dßa junjun copisio chiß. A
mach acßbßil yopisio yalanel slolonel
Dios, yovalil syaleli, ato syalaß jan-
tac syutej yacßanoch dßa scßool. 7 A
mach acßbßil yopisio yacßan servil,
yovalil vachß syutej yacßan servil. A
mach ay yopisio scßaybßan ebß yet-
creyenteal chiß, yovalil syacß val och
spensar scßaybßan ebß. 8 Tato ay
junoc mach tzßiptzitan ebß yet-
creyenteal, yovalil syacß yip smunlaj
dßa yopisio chiß. Tato ay mach sian
junoc tas dßa ebß ay stzapan
smajanil, yedß ocabß dßa smasanil
scßool siej. A mach ay yopisio scuch-
bßan ebß yetcreyenteal, yacßocabß yip
scuchbßan ebß. Aåejtonaß, a mach
tzßocß scßool dßa ebß ayoch dßa sya-
elal, yovalil scolvaj dßa ebß dßa
tzalajcßolal.

A tas scutej co bßeybßal

9 Yelcßolalocabß sco xajanej co bßa.
Sco chacanel masanil chucal. Axo dßa
tastac vachß scaqßuec och co pensar.
10 Sco xajanej co bßa, yujto cucßtac
canabß co bßa. Yovalil squicß emta co
bßa junjun oå, yic vachß ay quelcßoch
junjun oå.

11 Cßasanocabß scutej co bßa dßa
Cajal Jesús. Maå jaraganaoc scutej co

bßa dßay. Smasanilocabß co cßool scacß
servil.

12 Ayocabß co tzalajcßolal dßa
masanil tiempo, yujto scacßoch Dios
yipoc co cßool. Tecßan scutej co bßa
ayic sjavi yaelal dßa quibßaå. Maå
cactejeccan co lesalvi dßa masanil
tiempo.

13 Yovalil tzoå colvaj dßa stzapanil
smajanil ebß yicxo Dios. Vachß pax
scutej co bßa dßa ebß tzßecß dßayoå.

14 Tato ay ebß chuc syutej sbßa
dßayoå, yovalil sco cßancot svachß-
cßolal Dios dßa yibßaå ebß, maåoc
yoval scßool sco cßancot dßa yibßaå
ebß, palta a svachßcßolal.

15 A ebß stzalaji, coå tzalajec yedß
ebß, axo ebß scusi, coå cusec pax yedß
ebß.

16 Junåej molaåil tzoå aj co
masanil. Max yal-laj quicßanchaaå co
bßa. Junåejocabß tzoå ecß yedß ebß
malaj yelcßoch dßa ebß anima. Max yal
co naani to te jelan oå.

17 Tato ay ebß chuc syutej sbßa
dßayoå, max yal-laj chuc scutej pax
co bßa dßa ebß. Vachßåej scutej co
bßeybßal dßa yichaå ebß anima
smasanil. 18 Caqßuec val quip yic jun-
cßolal tzoå aj yedß ebß anima, tato
syalaß yedß masanil mach. 19 Ex
xajanabßil vuuj, max yal co pacan co
bßa dßa ebß quetanimail. Yovalil sco
taåvej, yic vachß munil a Dios ol
acßan syaelal ebß. Yujto yalnaccan
Dios dßa Slolonel icha tic: A in ton tic
ay valan vic vacßan syaelal ebß. A in
tic ol in pactzitej dßa ebß, xchi Dios
Cajal. 20 Syalanpax icha tic dßa
Slolonel chiß: Tato ay svejel ebß ayoch
ajcßolal dßayex, aqßuec va ebß, tato ay
staquiåtial ebß, aqßuec yuqßuej aß ebß.
Tato icha chiß tzeyutej e bßa dßa ebß,
ol chacbßoc sat ebß yuj qßuixvelal dßa
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eyichaå. 21 Maå co cha oå yacß ganar
chucal tzßacßjioch dßa quibßaå. Yovalil
vachß scutej co bßa, yic a oå scacß
ganar dßa yibßaå juntzaå chucal chiß.,1213

13 1 Yovalil sco cßanabßajej ebß
yajal co masanil, yujto a Dios

tzßacßanoch ebß dßa yopisio. Qßuinaloc
ta maay, malaj am junoc ebß ay
yopisio. 2 Tato ay oå scacß oval yedß
ebß yajal chiß, syalelcßochi to van
schichonoch co cßool dßa tas ix
sbßocan Dios. Tato icha chiß tzßaj
cacßan oval yedß ebß, munil scacßoch
yaelal dßa quibßaå. 3 Yujto a ebß yajal
chiß, ay yopisio ebß maå yicoc xiv ebß
vachß sbßeybßal dßa ebß, palta yic xiv
ebß chuc sbßeybßal dßa ebß. Yuj chiß,
tato co gana max oå xiv dßa ebß,
yovalil vachß scutej co bßeybßal. Tato
icha chiß stzalaj ebß quedßoc. 4 Ayoch
yopisio ebß yuj Dios, yuj svachßiloc
ebß anima smasanil. Palta tato chuc
scutej co bßa, smoj ton co xiv dßa ebß,
yujto yel ay yalan yic ebß yacßanoch
yaelal dßa quibßaå. Yujto ayoch
yopisio ebß yuj Dios, yic tzßacßjioch
syaelal ebß chuc syutej sbßa yuj ebß.
5 Yuj chiß yovalil sco cßanabßajej tas
syal ebß yajal chiß. Maå yujocåej to
tzoå xiv yacßanoch yaelal ebß dßa
quibßaå sco cßanabßajan ebß, palta sco
cßanabßajej ebß, yujto cojtac to icha
chiß sgana Dios. 6 Yuj chiß yovalil
scacß co tumin dßa ebß icha syal ley,
yujto a Dios tzßacßan yopisio ebß. Van
pax smunlaj ebß dßa jun yopisio chiß.

7 A ebß yajal scßanan tumin yuj ley,
yovalil scacß dßa ebß. Vachßchom chßaå
ornato, chßaå co derecho, yovalil sco
tup dßa ebß icha syal ley. A ebß yajal
chiß, tato smoj co xiv dßa ebß, xivoc oå
dßa ebß. Tato smoj ay yelcßoch ebß,
ayocabß yelcßoch ebß dßayoå. 8 Tato
ay oå ay co bßoc, yovalil sco tupuß.

Palta ay val junxo icha co bßoc dßa ebß
quetanimail, aton co xajanan co bßa
yedß ebß, yujto yovalil sco xajanej co
bßa. Tato icha chiß scutej co bßa,
syalelcßochi van co cßanabßajan sley
Dios smasanil. 9 Ay juntzaå chec-
nabßil tzßalan icha tic: Maå ex em
ajmulal. Maå e milcham junoc
eyetanimail. Maå eyelqßuej junoc
tasi. Maå eyiloch e cßool dßa junocxo
tas, xchi. A juntzaå checnabßil tic
yedß juntzaåxo, junxoåej checnabßil
bßaj syiqßuelcßoch sbßa, aton jun
tzßalan icha tic: Icha eyaßilan e bßa,
ichaocabß chiß tzeyutej e xajanan ebß
ay dßa spatic schiquin e pat, xchi.
10 A mach xajanan ebß yetanimail,
malaj juneloc chuc syutej sbßa dßa ebß.
Yuj chiß tato sco xajanej ebß, maåxa
bßaj scacß palta dßa sley Dios.

11 Svalbßat junxo tic dßayex.
Nachajocabßel eyuuj tas yaj jun
tiempo tic. Yujto a ticnaic, stiempoal
ichato scaqßuel co vayaå, yujto toxo
ol ja co Columal. Te lacßanxo ay tic-
naic, maå ichoc ix aj co bßabßlaj
chaan dßa yalaåtaxo. 12 A jun tiem-
poal tic, lajan yaj yedß dßacßvalil. Axo
yic ol ja co Columal, ichato cßualil ol
ajoc. Palta ipan yecß stiempoal tic-
naic, toxo val ol javoc. Yuj chiß, cac-
tejeccan co cßulan juntzaå scßulej ebß
anima ayto dßa qßuicßalqßuinal. Icha
syutej sbßa ebß soldado yacßan oval
yedß juntzaå syamcßabß, ichaocabß chiß
scutej cacßan quip dßa yic Dios, yujto
axo dßa saquilqßuinal ayoå. 13 Icha-
ocabß syutej sbßa ebß vachß dßa cßualil,
ichaocabß chiß scutej co bßa. Tojol
scutej co bßa. Max yal co chßeneni
uqßuel aå. Max yal tzoå em dßa
ajmulal yedß dßa juntzaåxo tastac
chucal yedß co nivanil. Max yal scacß
oval yedß junocxo quetanimail. Max
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yal yoch chian co cßool dßa junocxo
yuj tas ay dßay. 14 Yovalil sco chaec
spoder Cajal Jesucristo icha schaan
syamcßabß ebß soldado yic oval. Maå-
xoocabß cacßoch co pensar dßa juntzaå
sgana co chuc pensaril.,1314

Max yal co chßolbßitan

ebß quetcreyenteal

14 1 Ay ebß creyente manto
tecßanoclaj, yujto manto

nachajel scßaybßubßal Cristo yuj ebß. A
ebß icha chiß, chaec och ebß eyedßoc.
Maå e telaj e bßa yedß ebß yuj juntzaå
tas manto nachajel yuj ebß. 2 A ebß
creyente tecßanxo, yojtac ebß smasanil
tas syal co chißani. Axo ebß manto
tecßanoc, tzato xiv ebß schißan nocß
chibßej, aåej aå itaj schi ebß. 3 Palta a
oå sco chi masanil tasi, max yal co
bßuchan ebß max chißan quedßoc.
Aåejtonaß, a ebß max chißan juntzaå
chiß quedßoc, max yal oå yalubßtaåan
ebß, yujto chabßiloåxo yuj Dios yedß
ebß. 4 Qßuinaloc ay junoc mach smun-
laj dßa spatrón, ¿tom ay calan quic co
chßolbßitan tas yaji? Aåejton jun spa-
trón chiß ay yalan yic yalan dßay tato
vachß dßa yichaå mato maay. Aåej-
tonaß ich oå pax taß dßa Cajal Jesús.
Palta vachß ol oå aj dßa yichaå, yujto
ay spoder yoch quedßoc, yic vachß
scutej co bßa dßay.

5 Ay ebß creyente tzßalani to ay
juntzaå cßual nivan yelcßochi. Ay
pax ebß tzßalani, lajanåej junjun cßu,
malaj junoc cßual ecßal yelcßoch dßa
yichaå junocxo, xchi ebß. Yuj chiß co
naec jun tic dßa co pensar junjun oå
bßaj tzoå cani. 6 A ebß scßanabßajan
juntzaå cßu sval tic, icha chiß syutej
sbßa ebß, yic schßoxel ebß to ay yel-
cßoch Cajal Jesús dßa yichaå ebß.
Aåejtonaß a mach max cßanabßajan

juntzaå cßu chiß, icha chiß syutej sbßa
ebß, yujto ay yelcßoch Cajal Jesús
dßa ebß. Yedß pax junxo tic: A mach
yalåej tas schißa, schiåej yic schßoxoß
to ay yelcßoch Cajal Jesús dßay,
yujto syacß yuj diosal dßa Dios yuuj
ayic schißani. Axo mach max chißan
juntzaå chiß smasanil, icha chiß
scßulej yic schßoxoß to ay yelcßoch
Cajal Jesús chiß dßay, yujto syacß pax
yuj diosal dßa Dios yuj tas schißa.

7 Yacbßan pitzanoåto, malaj junoc
oå quic co bßa. Aåejtonaß ayic ol oå
chamoc, malaj junoc oå quic pax co
bßa. 8 Tato pitzan oå, yuj quicßan-
chaaå Cajal Jesús pitzan oå. Tato
tzoå chami, yuj quicßanpaxchaaå tzoå
chami. Yuj chiß, vachßchom pitzan oå
ma tzoå chami, yic oååej Cajal Jesús
chiß. 9 Yujto ix cham Cristo, ix pitz-
vixi, yic vachß tzßoch Yajalil dßa
yibßaå ebß chamnac yedß pax dßa
quibßaå a oå pitzan oåto tic.

10 Yuj chiß, max yal co chßolbßitan
tas yaj junoc cucßtac canabß. Max yal
calani to malaj vachß yochi. Yujto co
masanil ol oå cßoch dßa yichaå Dios,
ato taß ol schßolbßitej tas caj junjun
oå. 11 Yujto syalcan dßa Slolonel icha
tic:

A in Yajal in tic, yel pitzan in.
Yuj chiß, val yel ol laj em cum-
jabß ebß anima smasanil dßa
vichaå. Yovalil ol laj yal ebß to a
inåej Dios in, xchicani.

12 Yuj chiß, yovalil junjun oå ol cal
dßa Dios tastac ix co cßulej.

Ay smay cacßan somchaj

spensar ebß yicxo Dios

13 Yuj chiß, max yal-laj co chßol-
bßitan tas caj junjun oå. Más vachß a
val junxo tic sco cßulej: Vachß scutej
co bßa yil ebß cucßtac ebß canabß, yic
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vachß malaj junoc ebß ol bßat dßa
schucal cuuj, yic malaj pax junoc ebß
ol somchajel spensar cuuj. 14 A in tic,
yujto ayoch Cajal Jesús dßa in cßool,
vojtacxo sicßlabßil to malaj junoc tas
ay yovalil yuj dßa yol yicoß. Palta tato
ay junoc mach snaani to ay yovalil
junoc tas yuj Dios, max yal scßulani,
yujto ayton yovalil dßa yol yicoß.
15 Qßuinaloc tato ay junoc tas ay
yovalil schiji yuj ebß cucßtac ebß
canabß, tato sco chißa, scus ebß cuuj.
Tato icha chiß scutej co bßa, maå
vanoc co xajanan ebß syal chiß. Palta
aytalaj junoc ebß ix cham Cristo yuuj
satel yuj junoc tas sco chißa. 16 A oå
tic cojtac to vachß juntzaå chiß, palta
tato ay ebß tzßalani to chuc, más vachß
max co chilaj dßa yichaå ebß. 17 A tic-
naic, ayoåxooch dßa yol scßabß Dios.
Yuj chiß, maåxo smojoc scacßoch co
pensar dßa tas sco chißa yedß dßa tas
scuqßuej. Palta smoj tojol scutej co
pensar, juncßolal tzoå aji. Sco chaan
jun tzalajcßolal syacß Espíritu Santo
dßayoå. 18 Tato icha chiß scutej cacßan
servil Cristo, ol tzalaj Dios quedßoc.
Ol yilanpax ebß quetanimail to vachß
co bßeybßal.

19 Yuj chiß, co naec val tas scutej
co bßa, yic juncßolal tzoå aj co
masanil. Sco naani chajtil scutej co
bßa cacßan stecßanil junjun ebß yicxo
Dios. 20 Ay smay sjuviel smunlajel
Dios dßa ebß quetcreyenteal yuj tas
sco chißa. Yuj chiß, maå co cßulejec
icha chiß. Yel toni, malaj junoc tas ay
yovalil co chißan dßa yichaå Dios,
palta tato ay ebß somchajel spensar
yuj tas sco chißa, yovalil scactejcan co
chißani. 21 Yuj chiß, tato ay ebß som-
chajel spensar yujto sco chi nocß
chibßej, ma yujto scuqßuej vino, ma
yuj junocxo tas sco cßulej, tato icha

chiß, más vachß scactejcan co cßulan
juntzaå chiß. 22 Yujto cacßnacoch Dios
dßa co cßool, yuj chiß snachajel cuuj to
malaj junoc tas ay yovalil yuj Dios
chiß. Palta munil sco na juntzaå tic
dßa yichaå Dios. A juntzaå tas sco
cßulej, tato cojtac to malaj yovalil dßa
yichaå Dios chiß, te vachß quicoß.
23 Palta ayic sco chißan junoc tasi,
tato sco naßa to ay yovalil dßa yichaå
Dios, tato icha chiß, tzßoch co mul
dßay, yujto max cacßoch dßa co cßool
to vachß scutej co bßa. Yalåej tas sco
cßulej, tato max cacßoch dßa co cßool
to vachß dßa yichaå Dios, tato icha
chiß, tzßoch co mul dßay.,1415

Co cßulejec icha sgana ebß yicxo Dios

15 1 A oå tecßan oåxo tic,
snachajel cuuj to malaj

yovalil juntzaå chiß, palta ay ebß
manto tecßanoc, xiv ebß yuuj. Yuj chiß
quic yaj cacßan techajoc, yujto manto
te tecßanoc ebß, yic max somchajel ebß
cuuj. Max yal aåej tas co gana sco
sayaß. 2 Co cßulejec junjun oå icha
sgana ebß yicxo Dios, sec yuj chiß
vachß ol aj snaan ebß. Tato icha chiß,
ol tecßcßaj ebß. 3 Yujto a Cristo, maåoc
tas sgana ix scßulej. Palta janac dßa
yibßaå icha syal dßa Slolonel Dios,
aton bßaj syal icha tic: Mamin, ayic
sbßuchvaj ebß dßayach, a in jun svabß
pax syail, xchi. 4 Jantacåej tas
tzßibßabßilcan dßa Slolonel Dios dßa
pecaß, ay yopisio oå scßaybßani. Yuj
Slolonel chiß sco tecßbßej co bßa,
syacßanpax snivanil co cßool yic vachß
scacßoch Dios chiß yipoc co cßool. 5 A
Dios tzßacßan co tecßanil, syacßanpax
snivanil co cßool. In gana a tzßoch
eyedßoc, yic vachß juncßolal slaj eyutej
e bßa, icha yutejnac sbßa Cristo Jesús.
6 Tato icha chiß, junxoåej ol aj e
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pensar. Junxoåej ol eyutoc eyalan
vachß lolonel dßa Dios, aton sDiosal
Cajal Jesucristo, Smam ton paxi.

Ecßnac viåaj Pablo yalel vachß abßix

dßa ebß maå israeloc

7 Yuj chiß yovalil vachß scutej
quil-lan co bßa junjun oå, yujto icha
chiß ix yutej Cristo oå yilani, yic
vachß scheclajeli to te nivan svachßil
Dios. 8 Svalbßat juntzaå tic dßayex,
yujto a Cristo ulnaquecß yacß servil
ebß yetisraelal. Ulnac eqßui, yic tzßel-
cßoch tas yalnaccan Dios dßa ebß co
mam quicham ayic yacßannac stiß dßa
ebß. Icha chiß yutejnac Cristo
schßoxani to yel syal Dios. 9 Aåej-
tonaß, yuj ebß maå israeloc ulnac-
paxecß Cristo chiß, yic vachß syal vachß
lolonel ebß dßa Dios, yujto ix ocß
scßool dßa ebß. Yujto icha chiß syal dßa
Slolonel:

Yuj chiß jun, sval vachß lolonel
dßayach dßa scal juntzaå nivac
choåabß, yuj chiß tzach in bßitej.

10 Syalanpax junxo tic dßa Slolonel
Dios chiß:

A exxo maå ex israeloc,
tzalajaåec yedß ebß yic Dios,
aton ebß israel, xchi.

11 Ay bßaj syal pax icha tic:
E masanil ex nación yedß ex
choåabß maå israeloc, alec vachß
lolonel dßa Dios Cajal, xchi.

12 A viåaj Isaías tzßibßannaccan dßa
Slolonel Dios:

Ay jun ol pitzvocchaaå dßa scal
ebß yiåtilal viåaj Isaí, aß ol acßjoc
och yajaloc ebß maå israeloc.
Aton jun chiß ol yacßoch ebß
yipoc scßool, xchicani.

13 A Dios yipcßolal yaj cuuj. In
gana, a svachß acßan e tzalajcßolal
yedß e juncßolal, yujto tzeyacßoch e

cßol dßay. Tato icha chiß, ol e vachß
aqßuejoch yipoc e cßool, yujto a Yes-
píritu tzßacßan spoder dßayex.

14 Ex vucßtac ex vanabß, vojtacxo,
to vachß e pensar, jelan ex dßa yic
Dios. Vojtac to syal tze cßaybßej e bßa
taß. 15 Vachßchom icha chiß e bßeybßal,
max in xiv in tzßibßanbßat juntzaå
cßaybßubßal tic dßayex, yic maå ol sat
e cßool dßay. Icha chiß svutej in bßa,
yujto a Dios acßjinac jun vopisio tic
yuj svachßcßolal. 16 A acßannac
vopisio vacßan servil Jesucristo dßa
scal ebß maå israeloc. Ay vopisio
valanel vachß abßix yic Dios, yic vachß
ay ebß maå israeloc ol vacßoch dßa yol
scßabß. Icha junoc tas vachß siaj dßa
yichaå Dios, icha chiß yaj ebß dßa
yichaå, yujto a Yespíritu tzßicßanoch
ebß yicoc.

17 Yujto vacßnacoch Cristo Jesús
dßa in cßool, yuj chiß syal valani to
nivan yelcßoch jun munlajel tzin
cßulej tic dßa Dios. 18 Max yal
vicßanchaaå in bßa yuj tas scßulejnac
juntzaåxo ebß tzßacßan servil Dios.
Palta max in xiv valani tas ix scßulej
Cristo vedßoc, yic svacß scßanabßajej
ebß maå israeloc. Ix in ecß vacß
yabßix ebß. Ay pax juntzaå tas ix in
chßox dßa scal ebß. 19 Aton juntzaå
milagro ix in chßox dßa ebß, yedß jun-
tzaåxo tas schßoxanel spoder Dios. A
Yespíritu Dios ix yacß spoder dßayin.
Icha chiß ix vutej ecß valanel vachß
abßix yic Cristo dßa junjun choåabß.
A dßa Jerusalén ix in bßabßlaj
yamejoch valaneli. Ix laj in ecß dßa
junjun choåabß, masanto ix in cßoch
dßa yol yic Ilírico. 20 Yujto svacß vip
valanel vachß abßix yic colnabßil bßaj
manto yabß yabßixal Cristo ebß
anima. Yuj chiß maåxa in gana tzin
ecß valel bßaj toxo ix ecß juntzaåxo
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ebß yaleli. 21 Icha syal dßa Slolonel
Dios:

A ebß manto och yabßix, ol yabß
ebß. Yedß ebß manta bßaj tzßabßan
abßix, ol nachajel yuj ebß,
xchicani.

Sgana viåaj Pablo sbßat dßa Roma

22 Yuj vopisio tic, maxto yal-laj in
bßat ex vilaß, vachßchom tzijtum elxo
in naan jun chiß. 23 Ayxo yabßilal
voch ijan in naani. Xal ticnaic, maå-
xalaj in munlajel dßa juntzaå lugar
tic. 24 Yuj chiß tzin naß to ayic ol in
bßat dßa España ol in ecß ex vilaß, yic
ol in tzalaj ex vilani. Ol lajvoc vecß
jayeoc cßual eyedß taß, in gana ol ex
colvaj vedßoc yic ol in cßoch dßa
España chiß. 25 Palta a ticnaic, ol in
bßabßlaj ecß dßa Jerusalén yic ol vicß-
bßat jun ofrenda dßa ebß creyente taß.
26 Yujto a ebß aj Macedonia yedß ebß
aj Acaya, ix el dßa scßool ebß, ix yicß-
chaaå jun ofrenda ebß yic ebß
creyente mebßaß dßa Jerusalén chiß.
27 Ix el dßa scßol ebß yacßan jun
ofrenda chiß, yujto ichato ay sbßoc ebß
dßa ebß. Yujto a ebß aj Jerusalén chiß,
a ebß colvajnac dßa ebß maå israeloc
chiß yuj yojtacanel co Mam Dios ebß.
Yuj chiß, a ebß maå israeloc chiß ay
ton yalan yic ebß scolvaj dßa ebß yedß
yofrenda chiß. 28 Yuj chiß yovalil ol
ecß vacßcan jun ofrenda chiß dßa ebß aj
Jerusalén chiß. Ol lajvoc chiß, ol ecß ex
vilani ayic van in bßat dßa España
chiß. 29 Vojtac to ayic ol in cßoch
eyedß taß, maå jantacoc svachßcßolal
Cristo ol yacß dßayoå eyedßoc.

30 Ex vucßtac ex vanabß, a Yes-
píritu Dios tzßacßan co xajanej co bßa.
Yuj chiß tzin tevi dßayex to tzeyacß
eyip eyoch vedß dßa lesal. Tzex lesalvi
vuuj dßa Dios yujto icha chiß sgana

Cajal Jesucristo. 31 Tze cßan dßa Dios
vuuj yic ol in scolcanel dßa yol scßabß
ebß maå creyenteoc dßa yol yic Judea.
Tzex lesalvi pax yuj jun ofrenda ol
vicßbßat tic dßa ebß creyente dßa
Jerusalén, yic tzalajcßolal ol scha ebß.
32 Tzex lesalvi pax vuuj yic tzalaj-
cßolal ol in cßoch eyedß taß, ta icha chiß
sgana Dios. Axo taß ol vicß vip jayeoc
cßual. 33 Ochocabß Dios jun acßum
juncßolal eyedß e masanil taß. Amén.,1516

Tzßacßjibßat stzatzil scßool ebß creyente

16 1 A ix canabß Febe tic, yacß-
nac servil ix dßa jun iglesia

dßa choåabß Cencrea. Tzeyil janicß ix.
2 Vachß tzeyutej e chaan ix scßoch taß,
yujto yicxo ix Cajal Jesús quedßoc.
Yujto a oå creyente oå tic, smoj icha
chiß scutej co chaan ebß cucßtac ebß
canabß tzßecß dßayoå. Tzex colvaj dßa
ix yuj tastac yovalil tzßoch yuuj. Yujto
tzijtum ebß bßaj ix colvaj ix. Aåejtonaß
colvajnac pax ix dßayin.

3 Tic svacßbßat stzatzil scßool ix
canabß Priscila yedß viå cucßtac
Aquila, aton ebß junåej ix in munlaj
yedßoc dßa yic Cristo Jesús. 4 Ijan
chamnac ebß vuuj, ayic xidß in
scolanelta ebß dßa yol scßabß chamel.
Yuj chiß svacß yuj diosal dßa ebß.
Maåoc inåej svacß yuj diosal dßa ebß,
a ebß creyente dßa junjun iglesia dßa
scal ebß maå israeloc, syacßpax yuj
diosal ebß dßa ebß. 5 Svacßbßat stzatzil
scßol ebß creyente smolbßej sbßa dßa
spat ebß chiß. Svacßanpaxbßat stzatzil
scßol viå cucßtac Epeneto. Te
xajanabßil viå vuuj. A viå ix bßabßlaj
acßanoch Cristo dßa scßool dßa yol yic
Asia. 6 Svacßanpaxbßat stzatzil scßol ix
María, jun ix smunlaj val dßa e cal.
7 Svacßanpaxbßat stzatzil scßol ebß vet-
choåabß, aton viåaj Andrónico yedß ix
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Junias. Junåej ochnac oå yedß ebß
preso junel. Nivan yelcßoch ebß dßa co
cal a oå schecabß oå Cristo tic. A ebß
bßabßel creyente dßa vichaå.

8 Svacßanpaxbßat stzatzil scßol viå
cucßtac Amplias. Xajan viå vuuj,
yujto yacßnacoch Cajal Jesús viå dßa
scßool. 9 Svacßanpaxbßat stzatzil scßol
viå cucßtac Urbano, yujto junåej tzoå
munlaj yedß viå dßa yic Cristo Jesús.
Svacßanbßat yic viå cucßtac Estaquis,
xajanabßil pax viå vuuj. 10 Svacßan-
paxbßat stzatzil scßol viå cucßtac
Apeles. A viå chiß ix checlaj val eli to
ayoch Cristo dßa scßool viå. Svacßan-
paxbßat stzatzil scßol ebß yic viåaj
Aristóbulo. 11 Svacßanpaxbßat stzatzil
scßol viå vetchoåabß scuch Herodión
yedß ebß yic viåaj Narciso creyentexo.
12 Svacßpaxbßat stzatzil scßol ebß ix
canabß Trifena yedß ix Trifosa. A ebß
ix chiß smunlaj val ebß ix dßa yic Cajal
Jesús. Svacßpaxbßat yic ix canabß Pér-
sida. Xajan ix vuuj, nivanxo ix munlaj
ix dßa yic Cajal Jesús. 13 Svacßanpax-
bßat stzatzil scßol viå cucßtac Rufo,
aton viå nivan yelcßoch dßa scal ebß
yicxo Dios yedß pax stzatzil scßol ix
snun viå. A ix snun viå chiß, icha val
in nun yutejnac sbßa ix dßayin.
14 Svacßpaxbßat stzatzil scßol viå cucß-
tac Asíncrito, viåaj Flegonte, viåaj
Hermas, viåaj Patrobas, viåaj Hermes
yedß juntzaåxo ebß viå cucßtac ayecß
yedß ebß viå. 15 Aåejtonaß, svacßpax-
bßat stzatzil scßool viå cucßtac
Filólogo, ix canabß Julia, viå cucßtac
Nereo yedß ix yanabß viå, ix canabß
Olimpas yedß pax masanil ebß cucßtac
ayecß yedß ebß.

16 Slaj eyacßlaj stzatzil e cßool dßa
tzalajcßolal yujto yic exxo Dios. A ebß
yicxo Cristo dßa junjun choåabß dßa
tic, syacßbßat stzatzil e cßool ebß.

17 Ex vucßtac ex vanabß, ay ebß ay
dßa e cal van yacßlan e poj e bßa. Syacß-
lan pax ebß yacßan juvoquel e pensar.
Palta maå ichoc taß syal juntzaå cßay-
bßubßal bßaj cßaybßabßil ex. Yuj chiß,
tzeyil val e bßa dßa ebß. Yovalil
tzeyiqßuel e bßa dßa ebß. 18 Yujto a ebß
chiß, maåoc Cajal Jesucristo syacß ser-
vil ebß. Aåej juntzaå tas sgana snivanil
ebß syacß servil. Syacßan musansatil
juntzaå ebß maxto nachajel yuuj ebß.
Te nanam syutej sbßa ebß yalani. Ichato
vachß syal ebß, palta maå vachßoclaj.
19 Palta a ex tic, masanil anima ojtan-
nac tas tzeyutej e cßanabßajan Dios. Yuj
chiß tzin tzalaj eyuuj. In gana jelan
tzeyutej e bßa dßa juntzaå tas vachß.
Axo juntzaå tas malaj svachßil, maå e
comon cßulej. 20 A Dios acßum jun-
cßolal. A ol acßan eyacß ganar viå
Satanás dßa elaåchamel, ol can viå dßa
yalaå eyuuj. In gana syacß svachßcßolal
Cajal Jesucristo dßayex taß.

21 A viåaj Timoteo tic, junåej tzin
munlaj yedß viå dßa tic. Syacßbßat
stzatzil e cßool viå yedß ebß vet-
choåabß tic, aton viåaj Lucio, viåaj
Jasón yedß viåaj Sosípater.

22 A in Tercio in, a in van in
tzßibßanbßat jun scarta viåaj Pablo tic
dßayex, svacßpaxbßat stzatzil e cßool,
yujto yic ex Cajal Jesús vedßoc.

23 Syacßpaxbßat stzatzil e cßool viå
cucßtac Gayo. A dßa spat viå ayoå
eqßui. A dßa tic smolbßej sbßa ebß
creyente smasanil. A viå cucßtac
Erasto, tesorero yic jun choåabß tic
yaj viå, syacßbßat stzatzil e cßool viå
yedß viå cucßtac Cuarto.

Syal vachß lolonel viåaj Pablo dßa Dios

24,25 A ticnaic, calec vachß
lolonel dßa Dios, yujto syal yacßan
co tecßanil dßa masanil tiempo. Yujto
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icha chiß syal jun vachß abßix sval-
caneli, aton yabßixal Jesucristo. Yic-
tax ix sbßoan yolyibßaåqßuinal tic
Dios, cßubßabßilxo yabßixal Cristo
yuuj. 26 Palta axo ticnaic, syacß jun
abßix tic yojtaquejel ebß anima yuj
Slolonel tzßibßabßilcan yuj ebß
schecabß dßa pecaß. A Dios chiß,

ayåej ecß dßa masanil tiempo. A
tzßalani to a ebß anima ay dßa junjun
choåabß, yovalil syojtaquejel jun
abßix tic ebß, yic ol yacßoch ebß dßa
scßool, axo scßanabßajan ebß chiß taß.

27 Aåej Dios te jelan. Calec vachß
lolonel dßay yuj Jesucristo dßa
masanil tiempo. Amén.
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